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Important notes

To achieve the utmostin enjoyment and performance,andin

order to become familiar with its features, please read this

manual carefully before attempting to operate this product.

- Before using this deviceread theinstruction manual and
follow theinstructionsinside.The manufactureris notliable
forany damages caused by the misuse of this device due to
inappropriate handling.

Please keep this manual for future reference.

This deviceis fordomestic use only. Do not use for any other
purposes.

The device should only be connected to an earthed socket
with values corresponding to the values on therating label.
Itis necessary to check, if total current consumption of all
devices pluggedinto the wall outlet does not exceed the
fusein the circuit.

If you are using an extension cord, make sure that the total
power consumption of the equipment plugged into the
extension cord does not exceed the extension cord power
rating. Extension cords should be arranged in such a way as
toavoid tripping hazards.

Make sure the cableis grounded, 3-cores with a socket and
an earth cable.

Do notletcord hang over edge of counter, or touch any hot
surface.

The deviceis not designed to be controlled via an external
timer, separate remote control, or other equipment that can
turn the device on automatically.

Before maintenance work always disconnect the unit from
the power supply.

When unplugging the power cord from electrical outlet, hold
it by the plug only and remove the plug carefully. Never pull
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the cable asit may cause damage to the plug or power cord.
Damage to the power cord or plug can lead to an
electrocution hazard.

Never leave the product connected to the power source
without supervision.

Never put the power cable, the plug or the whole device into
the water or any other liquids.

The device should be cleaned regularly complying with the
recommendations described in the section on cleaning and
maintenance.

Do not place the device near sources of heat, flame, an
electric heating elementorahotoven. Do not place on any
otherdevice.

Thisequipment can be used by children aged 8 years and
overunderaslongas supervision is provided. People with
reduced physical or mental capabilities, as well as people
with no previous experience of using this equipment must
be supervised and made aware of the risks. The instruction
manual should be used as a reference for the safe use of this
equipment. Children should not play with the equipment.
Children without ensured supervision should not be allowed
to perform the cleaning and maintenance of equipment.
Additional precautions should be taken when using this
devicein the presence of children or pets.

Do not allow children to play with the device.

Never use the product close to combustibles.

Never expose the product to atmospheric conditions such as
direct sunlight orrain, etc... Never use the productin humid
conditions (like bathroom or camping house).

The power cable should be periodically checked for damage.
If the power cable is damaged the product should be taken to
a professional service location to be fixed or replaced to
prevent any hazards from arising.
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Never use the product with a damaged power cable orifit
was dropped or damaged in any other way or if it does not
work properly. Do not try to repair the defected product by
yourselfasitcanlead to electric shock. Always return the
damaged device to a professional service in order to repair it.
All the repairs should only be performed by authorized
service professionals. Any attempted unauthorised repairs
performed can be a hazard to the user.

Only Original accessories should be used, as well accessories
recommended by the manufacturer. Using accessories which
are notrecommended by the manufacturer may resultin
damage of the device and may render the device unsafe for
use.

Do not place the appliance directly below the electric outlet.
During operation, do not touch the steam hole on the top of
cover, the hot steam may resulta burn.

Never cover the steam hole with towel or similar objects.

To avoid overheating of the device, add corn before
operating.

Never put oil or butterinto the popping chamber, or operate
popper without popcorn kernelsin the popping chamber.
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C € Deviceis compliant with EU directives:
- Low voltage directive (LVD)
- Electromagnetic compatibility (EMC)
Device marked CE mark on rating label

is covered by the European Directive 2012/19/EU. Please inform yourself about the local
separate collection system for electrical and electronic products. Used appliance should be

EEEE  delivered to the dedicated collecting points due to hazardous components, which may affect
the environment. Do not dispose this appliance In the common waste bin.

3

E When this crossed-out wheeled bin symbol is attached to a product it means that the product
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Environmental information

Allunnecessary packaging has been omitted. We have tried to make the packaging easy to
separate into three materials: cardboard (box),polystyrene foam(buffer) and poly ethylene
(bags, protective foam sheet). Your system consists of material which can be recycled and
reused if disassembled by a specialized company. Please observe the local regulations
regarding the disposal of packaging materials, exhausted batteries and old equipment.

N Your products is designed a manufactured with high quality materials and components,
%{9 which can be recycled and reused.

Technical data
Power supply:220-240V~50/60Hz
Power: 1200W
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1. Measuring cup 4.0n/Off switch
2. Lid
3. Body with popping chamber

BEFORE FIRST USE

Clean the measuring cup, lid and popping chamber with a damp cloth. Insert the plug into a mains
socketand switch on the appliance for 2 minutes (to get rid of the smell which accompanies the first
use). Ensure sufficient ventilation in the room. Let the appliance cool down before preparing the first
portion of popcorn.

USINGTHE POPCORN MAKER
1.Place device on flat, dry surface.
2.0pen the popper measuring cup (1), put the right amount of corn into the popping chamber (the
amount of corn shall not exceed 60g). Do not add more corn than recommended.
3.Place thelid (2) on the body (3) and cover up it with the measuring cup (1) curved section facing
downinto the opening.
4.Place a container for the popcorn underneath the chute.
.Plug the appliance into a power outlet and turn the switch“on”(4). The appliance will begin to
operate.
Caution: Preheating is not necessary before popping, do not touch the lid (2) and the popper
measuring cup (1) to prevent burning.
Note: ~ The max operation time per time shall not exceed 5 minutes and minimum 30 minutes rest
time must be maintained between two consecutive cycles.
6. After finish the popping, turn the switch “off”(0) and unplug the plug from wall outlet.
CAUTION: AFTERPOPPING, THE POPPING CHAMBER IS EXTREMELY HOT.DO NOT REMOVE LID OR
PUTHANDS NEAR CHAMBER UNTIL IT COMPLETELY COOL DOWN.
If you want to popping more corn, transfer popcorn from the containers bowl to another container,
follow steps 2 to 6 above. Remember the product can work continuously twice only.
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CLEANING AND MAINTENANCE

1. Your popcorn maker should be cleaned after each use. Always allow popper to cool down before
cleaning.

2. The chute and measuring cup can be wiped clean with a damp cloth, or wash with mild detergent
andrinseto clean.

NOTE: Neverimmerse the popcorn makerin water.
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Wichtige informationen

Um die groBte Zufriedenheit zu erreichen, sich an der
Effektivitat des Produktes zu erfreuen und alle seine
Eigenschaften und Funktionen kennenzulernen, bitten wir
Sie, sich mit dieser Anleitung vertraut zu machen, bevor Sie
mit der Verwendung dieses Produktes beginnen.

Vor Nutzungsbeginn des Gerates bitte die
Bedienungsanleitung durchlesen und laut den enthaltenen
Hinweisen vorgehen. Der Hersteller Gbernimmt keine
Verantwortung flir Schaden, die durch nicht
bestimmungsgemalle Nutzung oder falsche Bedienung
entstanden sind. Die Bedienungsanleitung sollte so
aufbewahrt werden, damit sie auch bei der spateren
Nutzung des Gerates zur Verfligung steht.

Das Gerat dient ausschlieBlich dem Hausgebrauch. Das Gerat
darf nurgemal seiner Bestimmung genutzt werden.

Das Gerat darfausschlie3lich an eine Steckdose mit der, dem
Typenschild entsprechenden Charakteristik, angeschlossen
werden.

Uberpriifen Sie, ob die gesamte Leistungsaufnahme aller, an
der Wandsteckdose angeschlossenen Gerate, die maximale
Belastung der Sicherung nicht Gberschreitet.

Sollte einVerlangerungskabel benutzt werden, muss
Uberprift werden, ob die gesamte Leistungsaufnahme aller,
an dasVerlangerungskabel angeschlossenen Gerate, die
maximalen Belastungsparameter desVerlangerungskabels
nicht Gberschreitet. Das Verlangerungskabel soll so verlegt
werden, dass ein zufdlliges herausreilen und/oder stolpern
vermieden werden.Versichern Sie sich, dass das
Verlangerungskabel ein Dreileiterkabel ist und Giber eine
Erdung verfigt.
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Achten Sie darauf, dass das Versorgungskabel nicht Giber
eineTisch- oder Regalkante hangt, oder eine heil3e Flache
beruhrt.

Das Geratist nicht flr eine Steuerung mit einem externen
Zeitschalter, einer getrennten Fernbedienung oder einer
anderen Einrichtung, die das Gerat automatisch einschalten
kénnen, bestimmt.

Vor Wartungsarbeiten muss das Gerat unbedingt vom Netz
getrennt werden. BeiderTrennung des Versorgungskabels
muss man esimmer am Stecker aus der Steckdose ziehen.
Man darf nie das Netzkabel am Kabel herausziehen, weil das
Kabel oder der Stecker beschadigt werden kdnnen, im
Extremfall kann es auch zu einem tédlichen Stromschlag
kommen.

Man darf das an die Steckdose angeschlossene Gerat nicht
ohne Aufsichtlassen.

Man darf das Gerat nichtin Wasser oder andere Flissigkeiten
eintauchen.

Das Gerat muss regelmallig, gemall den Empfehlungen, die
im Abschnitt Gber Reinigung und Wartung des Gerates
beschrieben sind, gereinigt werden.

Platzieren Sie das Gerat nichtin der Nahe von Warmequellen,
offenen Flammen, einem elektrischen Heizelement oder auf
einem heiBen Backofen. Platzieren Sie es nicht auf anderen
Geraten.

Dieses Gerat darf durch Kinder im Alter von mindestens 8
Jahren, durch Personen mit verminderten kérperlichen und
geistigen Fahigkeiten und durch Personen ohne Erfahrung
und Geratekenntnisse benutzt werden, wenn eine Aufsicht
gewahrleistetist, oder wenn die Anweisungen zur sicheren
Nutzung fur diese Personen auf verstandliche Art und Weise

8
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vermittelt wurden, so dass die mit der Nutzung verbundenen
Gefahren klar sind. Kinder diirfen mit dem Gerat nicht
spielen. Kinder ohne Aufsicht diirfen keine Reinigungs-und
Wartungsarbeiten durchfihren.

Besondere Vorsicht sollte gewaltet werden, wenn sich in der
Ndhe Kinder oder Haustiere aufhalten. Man darf Kinder nicht
mit dem Gerat spielen lassen.

Das Gerat nichtin der Nahe von leicht brennbaren Stoffen
benutzen.

Setzen Sie das Gerat nicht der Wirkung atmospharischer
Einfllisse aus (Regen, direkter Sonneneinstrahlung usw.) und
benutzen Sie es nicht unter Bedingungen erhohter
Feuchtigkeit (Badezimmer, feuchte Campinghauser).
Uberpriifen Sie regelmiBig den Zustand des Netzkabels.
Wenn das nichtabnehmbare Netzkabel beschadigt wird,
muss es beim Hersteller, in einem Fachreparaturbetrieb oder
durch eine qualifizierte Person ausgetauscht werden, um
Gefahren zu vermeiden.

Benutzen Sie das Gerat nicht mit beschadigtem Netzkabel
oder mit beschadigtem Stecker, oder wenn es
heruntergefallenist, aufirgendeine andere Art und Weise
beschadigt wurde oder wenn es nichtrichtig arbeitet.
Reparieren Sie das Gerat nicht selbststandig, es besteht eine
Stromschlaggefahr. Geben Sie das beschadigte Geratan
einen zustandigen Servicepunkt ab, um es tiberprifen oder
reparieren zu lassen. Alle Reparaturen dirfen nur durch
berechtigte Servicepunkte durchgefiihrt werden. Eine nicht
fachgerecht durchgefiihrte Reparatur kann eine ernste
Gefahr flir den Nutzer zur Folge haben.

Benutzen Sie nur Originalzubeh6r oder das vom Hersteller
fur das Geratempfohlene Zubehor. Die Nutzung von nicht
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empfohlenem Zubehor kann zu Beschadigungen des
Gerates fihren und die Sicherheit des Nutzers gefahrden.
Wahrend des Betriebs die Dampfoffnungen im Deckel nie
beriihren, weil der heiBe DampfVerbrennungen verursachen
kann. Die Dampfoffnungen nie mit einem Handtuch oder
ahnlichen Gegenstanden bedecken.

Um die Uberhitzung des Geréts zu verhindern, das Gerét nie
ohne Maiskornerin der Rostkammer in Betrieb setzen
Niemals Ol, Butter oder andere Fette in die R6stkammer
hineintun.

10
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c € Das Gerat entspricht den EU-Richtlinien:
- Niederspannungsgerate - Low voltage directive (LVD)
- Elektromagnetische Kompatibilitat - Electromagnetic
compatibility (EMC)
Das Gerat besitzt das CE - Kennzeichen auf dem
Typenschild

bedeutet das, dass dieses Produkt den Beschllssen der EU-Richtlinie 2012/19/EU entspricht.
Man soll sich mit den Anforderungen des regionalen Systems fiir die Sammlung von
elektrischen und elektronischen Abfdllen vertraut machen. Man soll gemaR den 6rtlichen
Vorschriften handeln. Dieses Produkt darf nicht zusammen mit dem Haushaltsabfall entsorgt
werden. Die ordnungsgemalle Entsorgung dieses Produktes vermeidet potentiell negative
Folgen flr die Umwelt und menschliche Gesundheit.

E Wenn sich auf dem Gerat ein Piktogramm mit einer durchgestrichenen Milltonne befindet,

Informationen zum Umweltschutz

Die Verpackung beinhaltet nur ungeféhrliche Bestandteile. Es wurde darauf geachtet, dass
die drei Bestandteile leicht zu trennen sind: Pappe (Karton), Polystyrolschaum (Innenschutz)
und Polyethylen (Tlten, Schutzbogen). Das Gerdt ist aus Materialien die recycelbar sind und
die nach der Demontage durch spezialisierte Firmen auch wiederverwendbar sind,
hergestellt worden. Bitte beachten Sie die 6rtlichen Vorschriften zur Wiederverwertung von
Verpackungsmaterial, verbrauchten Batterien und Altgeraten.
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@ Das Produktist aus hochqualitativen, recycelbaren und wiederverwendbaren Materialien
%Q und Bauelementen hergestellt.

TECHNISCHE DATEN
Leistung: 1200W
Stromversorgung: 220-240V~50/60Hz
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1. Messloffel 4. Einschalter
2. Deckel
3. Gehduse mit Rostkammer

VORDERERSTEN VERWENDUNG

Messloffel, Deckel und Rostkammer mit einem feuchtem Lappen abwischen. Das Gerat ans Netz
anschlieBen und fir 2 Minuten in Betrieb setzen (um Gerliche loszuwerden, die mit der ersten
Inbetriebnahme verbunden sind). Fiir entsprechende Liftung im Raum sorgen. Vor der nachsten
Verwendung das Gerat abkihlen lassen.

BENUTZUNG DES POPCORN-AUTOMATEN

1. Das Gerat auf eine ebene, trockene Flache stellen.

2. Mit dem Messloffel (1) die entsprechende Menge an Popcorn abmessen und in die Rostkammer
hineintun (nicht mehr als 60g). Nie mehr Popcorn als empfohlen einwerfen.

3. Deckel (2) auf das Gehduse (3) des Gerats aufsetzen. Deckel mit dem Messloffel (1) bedecken, mit
dem gewdlbten Teil in Richtung Rostkammer.

4. Behalter am Popcorn-Auslauf stellen.

5. Steckerin die Steckdose stecken und das Gerat durch Driicken der Taste auf die Position,ON" (4)
in Betrieb setzen. Das Gerdt wird in Betrieb gesetzt.

Achtung:Esist nicht notwendig, das Gerat vor dem Rosten aufzuheizen. Deckel (2) und Messloffel (1)
wdhrend des Betriebs nie beriihren, weil sie sich stark aufheizen und dadurch zu Verbrennungen
flihren kann.

Achtung: Das Geréat ist nicht [anger als 5 Minuten in einem Zyklus zu betreiben. Nach 2 Betriebszyklen
sollte eine Pause von 30 Minuten eingehalten werden.

6. Nach der Zubereitung von Popcorn das Gerdt mit dem Schalter ausschalten und von der
Stromversorgung trennen.

Achtung: Nach dem Rosten von Popcorn ist die Rostkammer sehr heifl. Deckel nicht abheben und
die Stellen um die Rostkammer herum solange nicht beriihren, bis das Gerdt ganz abgekiihltist.
Sollte mehr Popcorn vorbereitet werden, fertiges Popcorn aus der Schiissel in ein anderes Gefa3 tun
und dann gemaB der Punkte 2 bis 6 vorgehen. Vergessen Sie nicht, dass das Gerat nur zwei Zyklen
hintereinander ohne Pause betrieben werden kann.

REINIGUNG UND WARTUNG

1. Der Popcornautomatist nach jedem Gebrauch zu reinigen.Vor der Reinigung priifen, ob das
Gerat ganzabgekuhltist.
2. Deckel und Messl6ffel sind unter flieBendem Wasser mit Geschirrspllmittel zu waschen. Das

Innere der Réstkammer leicht mit feuchtem Lappen abwischen.
ACHTUNG: Das Gehause des Popcorn-Automaten nie ins Wasser tauchen.

12
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WAZNE INFORMACJE

Aby osiggna¢ najwyzszg satysfakcje, cieszy¢ sie wydajnoscia

produktu i poznac jego wszystkie cechyifunkcje, prosimy o

przeczytanie niniejszej instrukcji przed przystapieniem do

korzystania ztego produktu.

- Przed rozpoczeciem uzytkowania urzadzenia przeczytac
instrukcje obstugii postepowac¢ wedtug wskazéwek w niej
zawartych. Producent nie odpowiada za szkody
spowodowane uzytkowaniem urzagdzenia niezgodnie z jego
przeznaczeniem lub niewtasciwa jego obstuga. Instrukcje
obstugi nalezy zachowa¢, aby mozna byto korzystac z niej
rowniez w trakcie pozniejszego uzytkowania wyrobu.
Urzadzenie stuzy wytacznie do uzytku domowego. Nie
uzywac do innych celéw, niezgodnych z jego
przeznaczeniem.

Urzadzenie nalezy podtgczy¢ wytacznie do gniazdka z
uziemieniem o charakterystyce zgodnejz wartosciamina
tabliczce znamionowej.

Nalezy sprawdzi¢, czy catkowity pobor pradu wszystkich
urzadzen podtaczonych do gniazdka sciennego nie
przekracza maksymalnego obcigzenia bezpiecznika.

Jezeli wykorzystywany jest przedtuzacz, nalezy sprawdzi¢,
czy taczny pobdr mocy sprzetu podtgczonego do
przedtuzacza, nie przekracza parametréw obcigzeni
przedtuzacza. Przewdd przedtuzacza nalezy utozy¢ w taki
sposob by uniknag¢ przypadkowych pociggniecipotkniecia
sie o niego. Upewnij sie, ze przedtuzaczjest zuziemieniem, 3
zytowy z gniazdkiem z bolcem uziemiajgcym.

Nie pozwalaj, aby przewdd zasilajagcy urzadzenia zwisat na
krawedzig stotu lub potki, lub dotykat gorgcej powierzchni.
Urzadzenie nie jest przeznaczone do sterowania za pomoca
zewnetrznego wytacznika czasowego, osobnego pilota lub

13
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innego sprzetu, ktéry moze wtgczac urzadzenie
automatycznie.

Przed pracami konserwacyjnymi nalezy zawsze
bezwzglednie odtgczyc¢ urzadzenie od zasilania.
Odtaczajac kabel zasilajacy nalezy zawsze wyciggac go z
gniazdka trzymajac za wtyczke. Nigdy nie nalezy wycigga¢
przewodu zasilajgcego ciggnac za kabel, poniewaz
uszkodzeniu moze ulec wtyczka lub kabel, w skrajnym
wypadku moze dojs¢ nawet do Smiertelnego porazenia
pragdem.

Nie wolno pozostawiac¢ wtgczonego urzadzenia do gniazdka
bez nadzoru.

Nie zanurzaj urzadzenia w wodzie lub zadnym innym ptynie.
Urzadzenie powinno by¢regularnie czyszczone wedtug
zalecen opisanych w czesci o Czyszczeniu i konserwacji
urzadzenia.

Nie umieszczaj urzadzenia blisko Zrédet ciepta, ptomieni,
elektrycznego elementu grzewczego lub na gorgcym
piekarniku. Nie umieszczajna zadnym innym urzadzeniu.
Niniejszy sprzet moze by¢ uzytkowany przez dzieci w wieku
conajmniej 8 latiprzez osoby o obnizonych mozliwosciach
fizycznych, umystowych i osoby o braku doswiadczenia i
znajomosci sprzetu, jezeli zapewniony zostanie nadzoér lub
instruktaz odnosnie do uzytkowania sprzetu w bezpieczny
sposob, tak aby zwigzane z tym zagrozenia byty zrozumiate.
Dzieci nie powinny bawic sie sprzetem. Dzieci bez nadzoru
nie powinny wykonywac czyszczenia i konserwacji sprzetu.
Nalezy zachowac szczegdblng ostroznos¢ podczas
korzystania z urzadzenia, gdy w poblizu przebywaja dzieci
lub zwierzeta domowe. Nie nalezy dopuszczac dziecido
zabawy urzadzeniem.

Nie korzysta¢ zurzadzenia w poblizu materiatow
tatwopalnych.

14
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Nie wystawiaj urzadzenia na dziatanie warunkow
atmosferycznych (deszczu, stonica, itp.) ani nie uzywajw
warunkach podwyzszonej wilgotnosci (fazienki, wilgotne
domki kempingowe).

Okresowo sprawdzaj stan przewodu zasilajgcego. Jezeli
przewodd zasilajacy nieodtgczalny ulegnie uszkodzeniu, to
powinien on by¢ wymieniony u wytwoércy lub w
specjalistycznym zaktadzie naprawczym albo przez
wykwalifikowang osobe w celu unikniecia zagrozenia.

Nie uzywaj urzadzenia z uszkodzonym przewodem
zasilajagcym, wtyczka lub jesli zostato upuszczone lub
uszkodzone w jakikolwiek inny sposéb lub nieprawidtowo
pracuje. Nie naprawiaj urzadzenia samodzielnie, gdyz grozi
to porazeniem. Uszkodzone urzadzenie oddaj do
witasciwego punktu serwisowego w celu sprawdzenia lub
dokonania naprawy. Wszelkich napraw moga dokonywa¢
wytacznie uprawnione punkty serwisowe.

Nieprawidtowo wykonana naprawa moze spowodowac
powazne zagrozenie dla uzytkownika.

Uzywaj tylko oryginalnych akcesoriéw do urzadzenia lub
rekomendowanych przez producenta. Uzywanie akcesoriow
nierekomendowanych przez producenta moze doprowadzi¢
do uszkodzenia urzadzenia oraz zagrozi¢ bezpieczenstwu
uzytkowania.

Nigdy nie ustawiaj urzgdzenia bezposrednio pod
gniazdkiem $ciennym.

Podczas pracy urzadzenia nigdy nie dotykaj otworéw
parowych w pokrywie, gorgca para moze spowodowac
oparzenia. Nigdy nie zakrywaj otworéw parowych
recznikiem aniinnymi podobnymi przedmiotami.

By zapobiec przegrzaniu sie urzagdzenia nigdy nie
uruchamiaj go bez ziaren kukurydzy w komorze prazenia
Nigdy nie umieszczajw komorze prazenia oleju ani masta
czy innych ttuszczy.
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Intertek

Intertek G

g
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Urzadzenie jest zgodne zwymogami dyrektyw Unii
Europejskiej:

- Urzadzenia elektryczne niskonapieciowe - Low voltage
directive (LVD)

- Kompatybilnos¢ elektromagnetyczna -
Electromagnetic compatibility (EMC)

Wyréb oznaczony CE na tabliczce znamionowej

Jeslinaurzadzeniu znajduje sie znak przekreslonego kosza na $mieci, oznacza to, ze produkt
jest objety postanowieniami dyrektywy europejskiej 2012/19/EU . Nalezy zapoznac sie z
wymaganiami dotyczacymilokalnego systemu zbiérki odpadéw elektrycznych i
elektronicznych. Nalezy postepowac zgodnie zlokalnymi przepisami. Nie wolno wyrzucac
tego produktu razem ze zwyktymi odpadami domowymi. Prawidtowe usuniecie starego
produktu zapobiegnie potencjalnym negatywnym skutkom dla srodowiska naturalnego i
zdrowia ludzkiego.

Szczegotowe informacje o najblizszym punkcie zbiérki mozna uzyskac bezposrednio od
sprzedawcy lub w firmie Blaupunkt Competence Centre, 2N-Everpol Sp. z 0.0., ul. Putawska
403A,02-801 Warszawa, tel. +48 22 331 9959, email: info@blaupunkt-audio.pl

Produkt zostat wyprodukowany z wysokiej jakosci materiatéw i podzespotdw, ktére mozna
poddac recyklingowiiponownie uzy¢.

Dane techniczne
Zasilanie: 220-240V~50/60Hz
Moc: 1200W
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1. Miarka 4. Wihacznik
2. Pokrywa
3. Korpus zkomorg prazenia

PRZED PIERWSZYM UZYCIEM

Przetrzyjwilgotna scierka miare, pokrywe i komore prazenia. Podtacz urzadzenie do pradu i uruchom
jena2minuty (by pozby¢ sie zapachéw zwigzanych z pierwszym uruchomieniem). Zadbaj o
odpowiednig wentylacje w pomieszczeniu. Pozwél urzadzeniu ostudzic sie przez kolejnym uzyciem.

UZYWANIE AUTOMATU DO POPCORNU

1.Umies¢ urzadzenie naréwnejsuchej powierzchni.

2. Miarka (1) odmierz wtasciwa ilos¢ ziaren popkornu i umies¢ w komorze prazenia (nie wiecej niz 60g).
Nigdy nie wsypuj wiecej popkornu niz zalecanailosc.

3.Umies¢ pokrywe (2) na korpusie (3) urzadzenia. Przykryj pokrywe miarka (1) wybrzuszonga czescia
skierowana w strone komory prazenia.

4.Umies¢ pojemnik przy wylocie popkornu.

.Wtacz wtyczke do gniazdka sieciowego i uruchom urzadzenie naciskajac przetacznik do pozycji,On”

(4). Urzadzenie zacznie pracowac.

Uwaga: Nie jest konieczne nagrzewanie urzadzenia przez przystapieniem do prazenia popkornu.
Nigdy nie dotykaj podczas pracy urzadzenia pokrywy (2) i miarki (1) poniewaz bardzo sie
nagrzewaja i moze to prowadzi¢ do oparzen.

Uwaga: Nie nalezy uzywac urzadzenia dtuzej niz 5 minut podczas jednego cyklu. Nalezy zachowac¢
przerwy co najmniej 30 minutowe po 2 cyklach pracy.

6.Po skonczeniu przyrzadzania popkornu wytacz urzadzenie przetgcznikiem i odtacz je od pradu.
Uwaga: Po prazeniu popkornu komora prazenia jest bardzo goraca. Nie zdejmuj pokrywy ani nie
dotykaj okolickomory prazenia do czasu kiedy urzadzenie catkowicie ostygnie.
Jezeli chcesz przyrzadzi¢ wiecej popkornu, przesyp gotowy popcorn z misy do innego naczynia, i
postepujzgodnie z punktamiod 2 do 6. Pamietaj, ze urzadzenie moze pracowac tylko przez dwa cykle
bez przerwy.

(9]
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CZYSZCZENIEI KONSERWACJA

1. Automat do popkornu nalezy czysci¢ po kazdym uzyciu. Upewnij sie przed czyszczeniem, ze
urzadzenie catkowicie wystygto.

2. Pokrywa i miarka moga by¢ myte pod biezacg woda z dodatkiem ptynu do mycia naczyn. Wnetrze
komory prazenia przecierac lekko zwilzona scierka.

UWAGA: Nigdy nie zanurzaj korpusu automatu do popkornu w wodzie.
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Dulezité informace

Pfed prvnim pouzitim zatizeni si pfec¢téte ndvod k obsluze a

dodrzujte vSechny vném uvedené pokyny.Vyrobce

nezodpovida za Skody zplsobené pouzivdnim zafizeni v

rozporu s jeho uréenim nebo nespravnou obsluhou. Navod k

pouziti uschovejte, abyste se knému mohli vratiti pozdéji

béhem pouzivanivyrobku.

- Zafizenije ur¢enovyhradné k domacimu pouziti.
Nepouzivejte je kjinym ucellim, nez pro které je uréeno.
Zatizeni pfipojujte vyhradné do uzemnéné zasuvky, ktera
spliuje parametry uvedené na popisném stitku.

Ujistéte se, ze celkovy odbér proudu vsech zafizeni
pfipojenych do ndsténné zasuvky nepfekracuje maximalni
zatizeni pojistek.

Jestlize pouzivate prodluzovaci kabel, zkontrolujte, zda
celkovy ptikon spotiebice pfipojeného k prodluzovacimu
kabelu neprekracuje parametry zatizeni prodluzovaciho
kabelu. Prodluzovaci kabel ulozte tak, abyste predesli
nezadoucim zachyceni a zakopnuti.

Ujistéte se, ze je prodluzovaci kabel 3-zilovy a suzemnénim,
zkontrolujte uzemnéni zasuvky.
Napdjecikabel zafizeni nesmi nikdy viset dol(i pfes hranu
stolu Ci police, nesmi pfichdzet do kontaktu s horkym
povrchem.

Kovladanizafizeni nesmi byt pouzivan vnéjsi casovy spinac,
samostatny dalkovy ovladac¢ nebo jiny pristroj, ktery mlze
zafizeni automaticky zapnout.

Nez pristoupite k idrzbovym ¢innostem, vzdy vypnéte
napajeni pristroje.

Napajeci kabel odpojite tak, Ze jej uchopite za vidlici a
vytahnete ze zasuvky. Nikdy kabel neodpojujte tahem za
samotny kabel, mohlo by dojit k poskozeni vidlice nebo
kabelu, v krajnim pfipadé mize dojit az ke smrtelnému Urazu
elektrickym proudem.
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Neponechavejte zafizeni zapojené do zasuvky bez dozoru.
Je zakdzano ponofovat zafizenido vody nebo dojiné
tekutiny.
Zatizenije nutné pravidelné Cistit podle doporuceni
uvedenych v oddile o Cisténia udrzbé zafizeni.
Zatizeni neumistujte v blizkosti zdrojl tepla, ohné,
elektrického topného pfistroje nebo na horké troubé.
Nepokladejte je najiny pfistroj.
Tento spotiebi¢ mohou pouzivat déti starsi 8 let a osoby se
snizenymi fyzickymi, smyslovymi ¢i schopnostmi Cis
nedostatecnymizkuSenostmi ¢i znalostmi pouze pod
dohledem nebo po poucenio bezpeéném pouzivani
spotiebice, a pokud sijsou védomy pfislusnych rizik. Déti si
se spotiebi¢em nesméji hrat. Cisténia udrzbu provadénou
uzivatelem nesméji provadét déti bez dozoru.
Jestlize se v blizkosti zapnutého spotiebice pohybuji déti ¢i
domaci zvifata, dbejte zvySené opatrnosti. Nedovolte
détem, aby sise spotiebicem hraly.
Nepouzivejte zafizeni v blizkosti snadno zapalnych latek.
Spotiebic nevystavujte plisobeniatmosférickych vlivil
(desté, slunce atd.) a nepouzivejte jej v podminkach zvysené
vlhkosti (koupelny, vihké kempové chatky).
Pravidelné kontrolujte stav napdjeciho kabelu. Jestlize dojde
k posSkozenineodpojitelného napdjeciho kabelu, je nutné jej
v zajmu prevence rizika vymeénit u vyrobce,ve
specializovaném servisu nebo zajistit provedeni vymény
kvalifikovanou osobou.
Nepouzivejte zafizeni s poSkozenym napajecim kabelem i
vidlici, jestlize zafizeni spadlo nebo bylo jakkoliv jinak
poskozeno ¢inefunguje spravné. Nikdy neprovadéjte opravy
pristroje, hrozi nebezpediurazu.Poskozené zarizeni
odevzdejte do pfisluseného servisu, ktery provede kontrolu
¢i opravu. Jakékolivopravy mohou provadét pouze
autorizované servisni podniky. Nespravné provedena oprava
muze vést k vdznému ohrozeni uzivatele.
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- Pouzivejte pouze originalni prislusenstvi nebo pfislusenstvi
doporucena vyrobcem. Pouzivani pfislusenstvi
nedoporucenych vyrobcem muze vést k posSkozeni zafizenia
ohrozit bezpecnost uzivatele.

Nikdy neumistujte spotfebice pfimo pod nasténnou
zasuvkou.

- Kdyzje pfistroj spustény, nedotykejte se parnich otvor( na
viku. Horka para muize zplsobit popaleniny. Parni otvory
nikdy nezakryvejte napf. ru¢nikem.

Aby se pristroj neprehtal, nikdy jej nespoustéjte bez
kurufi¢nich zrn v prazici komore
Do prazici komory nikdy nevkladejte maslo, olej Ci jiné tuky.

Intertek

c € Zatizeni splhnuje pozadavky smérnic Evropské unie:
- Elektricka zafizeni uréena pro pouzivani v urcitych
mezich napéti- Low voltage directive (LVD)
- O elektromagnetické kompatibilité - Electromagnetic
compatibility (EMC)
Vyrobek je opatfen oznacenim CE na popisném Stitku
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smérnici 2012/19/EU. Seznamte se s pozadavky mistniho systému zpétného odbéru
elektrickych a elektronickych zafizeni. Postupujte v souladu s mistnimi platnymi pfedpisy.
Vyrobek nevyhazujte s béznym domacim odpadem. Odborna likvidace starého produktu
predchazi potencidlnimu poskozeni Zivotniho prostiedia zdravi.

Ef Je-li produkt oznacen timto symbolem preskrtnuté popelnice, podléha produkt evropské

Informace o ochrané Zivotniho prostiedi

Obal se sklada pouze z nezbytné nutnych prvkd. Byla vynalozena veskera péce pro snadné
tiidéni tii sloZzek obalu: karton (krabice), polystyrénova péna (vnitini ochrana) a polyethylen
(sacky, ochranny arch). Zatizenije vyrobeno z material(, které Ize recyklovat a po demontazi
provedené specializovanou firmou znovu pouzit. Dodrzujt mistni pfedpisy o likvidaci
obalovych material(, pouzitych baterii a zafizeni po skonc¢eni Zivotnosti.

@ Produkt byl vyroben z vysoce kvalitnich materialG a slozek, které Ize recyklovat a opakované
pouzivat.

Technické udaje
Napajeni: 220-240V~50/60Hz
Vykon: 1200W
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1. Davkovac 4.Spinac
2. Viko
3. Korspus s prazici komorou

PRED PRVNIM POUZITIM

Davkovag, viko a prazici komoru pretiete vihkym hadfikem. Pfipojte pfistroj k elektrické siti a spustte
jejna2minuty (pro odstranéni zapachtd spojenych s prvnim spusténim).V mistnosti zajistéte
dostatec¢né vétrani. Pfed dal$im spusténim musi pfistroj vychladnout.

POUZIVANIPOPKORNOVACE

1. Ptistroj postavte narovny a suchy povrch.

2.Déavkovacem (1) odméite spravné mnozstvi popkornovych zrn a nasypte je do prazici komory (ne
vice nez60g). Nikdy nevklddejte vice popkornu, nez je doporuc¢ené mnozstvi.

3. Nakorpus pfistroje (3) pfilozte viko (2). Viko pfikryjte ddvkovac¢em (1), vypouklou ¢asti smérem k
prazici komore.

4. U vystupu popkornu umistéte nadobu.

5. Pfipojte vidlici do sitové zasuvky a spustte pfistroj pfepnutim spinace do polohy,On” (4). Pfistroj se
spusti.

Pozor: Pfed prazenim popkornu neninutné pfistroj predehfivat. Kdyz je pfistroj spustény, nikdy se
nedotykejte vika (2) nebo davkovace (1), které jsou silné nahifaté a mohou zpUsobit
popéleniny.

Pozor: Béhem jednoho cyklu mlze byt pfistroj spustény maximalné 5 minut. Po dvou cyklech musi
pfistrojzdstat vypnuty alespon 30 minut.

6.Po skonceni pfipravy popkornu pfistroj vypnéte a odpojte jej od elektrické sité.

Pozor: Po prazenipopkornu je prazici komora velmihorkda. Neodstranujte viko a nedotykejte se
pfistroje, dokud UpIné nevychladne.

Jestlize chcete pfipravit vice popkornu, presypte hotovy popkorn z misy do jiné naddoby a postupujte
podle bodl 2 az 6. Nezapomerite, Ze pfistroj mize byt bez prestavky spustén pouze po dobu dvou
cykla.

CISTENiAUDRZBA

1. Popkornovac Cistéte po kazdém pouziti. Pfed ¢isténim se ujistéte, ze pfistrojjiz uplné vychladl.

2. Viko a davkovac¢ lze umyt pod tekoucivodou s pfidavkem prostiedku na myti nddobi. Vnitiek komory
pretiete jemné navlhéenym hadfikem.
POZOR: Korpus pfistroje nikdy neponofujte do vody.
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Doélezité informacie
Pred zahdjenim pouzivania zariadenia si precitajte navod na
obsluhu a postupujte podla viiom obsiahnutych pokynov.
Vyrobca nezodpoveda za Skody sp6sobené pouzivanim
zariadenia vrozpore s jeho uréenim alebo jeho nespravnou
obsluhou. Navod na obsluhu uschovajte, aby ho bolo mozné
vyu2|t tiez pocas neskorsieho pouzivania vyrobku.
Zariadenie sluzivyhradne na domace pouzitie. Nepouzivajte
honainé ucely, ktoré sa nezhoduju s jeho urcenim.
Zariadenie pripojte len kzasuvke s uzemnenim s
charakteristikou zodpovedajucou hodnotam na typovom
Stitku.
Skontrolujte, ¢i celkovy prikon vSetkych zariadeni
pripojenych k nastennejzasuvke neprekracuje maximalnu
zataz poistky.
Pokial'vyuzivate predlZzovaciu $nuru, skontrolujte, i celkovy
prikon techniky pripojenej na predlzovacejsnure
neprekracuje parametre zatazenia predlZzovacej $nury. Kabel
predlzujiucejSnury polozte tak, aby sa zamedzilo nahodnym
potiahnutim a zakopnutim o neho.
Uistite sa, Zze je predlzovacia Snura s uzemnenim, 3zilova so
zasuvkou so uzemnovacim kolikom.
Nedovolte, aby napajaci kabel visel na hrane stolu alebo
police alebo aby sa dotykal horucich povrchov.
Zariadenie je urcené naovladanie spomocou externého
casového spinaca, samostatného dialkového ovladaca alebo
iného zariadenia, ktorym mozno pristrojautomaticky
spustat.
Pocas udrzby zariadenie vzdy bezpodmienecne odpojte od
napajania.
Priodpdjani napajacieho kabla ho vzdy vytiahnite zo zasuvky
tak, Zze ho budete drzat za zastrcku.
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Nikdy nevytahujte napdjaci kdbel tahanim za kdbel, pretoze
by sa mohla poskodit zastr¢kaalebo kdbel a v extrémnom
pripade m6ze dokonca d6jst k smrtelnému Urazu prudom.
Je zakazané ponechavat zariadenie zapnuté a zapojené do
zasuvky bez dozoru.

Zariadenie neponarajte do vody ani do ziadnej inej kvapaliny.
Zariadenie musi byt pravidelne ¢istené podla pokynov
popisanych v Casti o Cisteni a udrzbe zariadenia.

Zariadenie neumiestiujte blizko zdrojov tepla, elektrickych
vykurovacich telies alebo na hordcu rdru. Neumiestnujte ho
naziadneiné zariadenia.

Toto zariadenie moze byt pouzivané detmi vo veku
minimalne 8 rokov a osobami so znizenymi fyzickymi a
psychickymischopnostamiaosobamis nedostatkom
skusenostiabez znalosti pristroja, pokial bude zaisteny
dohlad alebo inStruktaz ohladom pouzivania zariadenia
bezpelnym spdsobom tak, aby boli zrozumitelné s tym
spojenérizika. So zariadenim si nesmu hrat deti. Deti bez
dohladu nesmu vykonadvat Cistenie a Udrzbu zariadenia.
Pocas pouzivania zariadenia zachovavajte zvlastnu
opatrnost, pokial'sa v blizkosti nachadzaju deti alebo
domace zvierata. Nepripustte, aby si so zariadenim hrali deti.
Zariadenie nepouzivajte v blizkosti horlavych materidlov.
Zariadenie nevystavujte pésobeniu atmosférickych
podmienok (dazda, sinka atd.), ani ho nepouzivajtev
podmienkach so zvySenou vlhkostou (kupelne, vihké chaty).
Pravidelne kontrolujte stav napdjacieho kabla. Pokial sa
poskodil neodpojitelny kabel napajania, musi byt vymeneny
uvyrobcu alebo v $pecializovanom servise, pripadneinou
kvalifikovanou osobou, aby nevzniklo nebezpecenstvo.
Nepouzivajte zariadenie s poSkodenym napajacim kablom,
zastrckou alebo pokialVam spadlo alebo bolo poskodené
akymkolvekinym spésobom, pripadne pokial nepracuje
spravne. Zariadenie samineopravujte, inak hrozi uraz.
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PoSkodené zariadenie odovzdajte do prislusného servisu
kvéli kontrole alebo vykonaniu opravy.Vsetky opravy mézu
robit vyhradne opravnené servisy. Nespravne urobena
oprava mobze pre uzivatela predstavovat vazne
nebezpecenstvo.

Pouzivajte iba origindlne prislusenstvo k zariadeniu alebo
prislusenstvo odporucané vyrobcom.

Pouzivanie prislusenstva neodporuc¢aného vyrobcom méze
viest k poskodeniu zariadenia a ohrozit bezpecnost
pouzivania.

Nikdy zariadenie nedavajte priamo pod nastennu zdsuvku.
Pocas prace zariadenia sa nikdy nedotykajte parnych otvorov
na veku, horuca para by vas mohla oparit. Parné otvory nikdy
nezakryvajte utierkamianiinymi podobnymi predmetmi.
Aby ste zabranili prehriatiu zariadenia, nikdy ho nespustajte
bez kukuri¢nych zfn v praziacej komore.

Nikdy do praziacej komory nedavajte olej, maslo alebo iny
tuk.
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o
&S
Technické udaje

Napajanie: 220-240V~50/60Hz
Vykon: 1200W

Zariadenie zodpoveda narokom smernic Europskej Unie:
-Smernica pre nizke napatie - Low voltage directive
(LVD)

- Elektromagneticka kompatibilita - Electromagnetic
compatibility (EMCQ)

Vyrobok je natypovom Stitku oznaceny CE

Pokial'sa nazariadeninachadza symbol preskrtnutého odpadkového kosa, znamend to, Ze sa
na tento vyrobok vztahuju ustanovenia eurépskej smernice 2012/19/EU. Zoznéamte sa s
podmienkamitykajucimisa miestneho systému zberu elektrického a elektronického
odpadu. Postupujte v sulade s miestnymi predpismi. Tento produkt nie je mozné vyhodit
spolo¢ne s beznym domacim odpadom. Spravne odstrdnenie starého vyrobku zabranuje
pripadnym negativnym nasledkom na prirodné prostredie a na ludské zdravie.

Informacie o ochrane Zivotného prostredia

Balenie obsahuje len nevyhnutné sucasti. Bolo vyvinuté vietko Usilie, aby tri materialy
tvoriace obal slo lahko oddelit: lepenku (Skatula), polystyrénovu penu (ochrana vnutra) a
polyetylén (vreckd, ochranna félia). Zariadenie bolo vyrobené z materidlov, ktoré sa daju
recyklovat a znovu pouzit po ich demontovani $pecializovanou firmou. Dodrzujte miestne
predpisy tykajuce sa likvidacie obalovych materialov, pouzitych batérii a nepotrebnych
zariadeni.

Vyrobok bol vyprodukovany z vysoko kvalitnych materialov a suciastok, ktoré mozno
recyklovat a znovu pouzit.
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1. Odmerka 4.Vypinac
2. Veko
3. Korpus s praziacou komorou

PRED PRVYM POUZITIM

Vlhkou handri¢kou otrite odmerku, veko a praziacu komoru. Pripojte zariadenie k prddu a na 2 minuty
ho spustite (aby ste sa zbavili pachov spojenych s prvym sprevadzkovanim). Postarajte sa o spravnu
ventilaciu v miestnosti. Pred dal$im pouzitim nechajte zariadenie vychladnut.

POUZIVANIE POPKORNOVACA

1. Postavte zariadenie na rovny, suchy povrch.

2.0dmerkou (1) odmerajte spravne mnozstvo popcornovych zin a umiestnite ich do praziacej komory
(maximalne 60 g). Nikdy nesypte dovnutra viac popcornu, nez je odporuc¢ané mnozstvo.

3.Umiestnite veko (2) na korpus (3) zariadenia. Prikryte veko odmerkou (1), vybrisenou ¢astou
namierenou smerom k praziacej komore.

4.Privysype popcornu umiestnite nadobu.

. Zasunte zastrcku do elektrickej zasuvky a spustite zariadenie stlatenim prepinaca do polohy,On” (4).

Zariadenie za¢ne pracovat.

Pozor: Zariadenie nie je nutné pred zahajenim prazenia popcornu nahrievat. Nikdy sa pocas prace
zariadenia nedotykajte veka (2) a odmerky (1), pretoze sa velmi zahrievaju, ¢o by mohlo
sposobit popaleniny.

Pozor: Zariadenie nepouzivajte dlhsie nez 5 minut pocas jedného cyklu. Dodrzujte minimélne 30-
minutové prestavky po 2 pracovnych cykloch.

6.Po ukonéeni pripravy popcornu vypnite zariadenie prepina¢om a odpojte ho od prudu.
Pozor: Po prazenipopcornu je praziaca komora velmihorutca. Neskladajte dole veko ani sa
nedotykajte okolia praziacej komory, dokial'zariadenie Uplne nevychladne.
Pokial chcete pripravit viac popcornu, presypte hotovy popcorn z misy do inej nddoby a postupujte
podlabodov 2 az 6. Pamatajte si, Ze zariadenie moze bez prestavky pracovatlen po dva cykly.

(%]

CISTENIE A UDRZBA
1.Popcornovac Cistite po kazdom pouziti. Pred ¢istenim sa uistite, ze zariadenie Uplne vychladlo.
2.Veko a odmerku mozno umyvat pod tectcou vodou s pridavkom pripravku na umyvanie riadu.
VnutrajSok praziacej komory otierajte lahko navlh¢enou handrickou.
POZOR: Nikdy neponarajte korpus popcornovaca do vody.
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Fontos informaciok
A késziilék hasznalatanak megkezdése el6tt kérjlik, olvassa el a
haszndlati utasitast és kdvesse a benne foglalt utasitdsokat. A
készulék nemrendeltetésszer(i hasznalatabol vagy nem
megfeleld kezelésébdl eredd karokért a gyarto felelésséget
nem vallal. A hasznalati utasitast 6rizze meg, hogy a termék
Jovobem haszndlata soran is hasznalni tudja.
A készulék kizardlag haztartasi hasznalatra alkalmas. Mas,
nem rendeltetésszerl célokra nem hasznalhato.
A készuléket foldelt, azadattablan feltiintetett értékeknek
megfeleld aljzatba csatlakoztassa.
Gy6z6djon meg arrél, hogy az aljzatba csatlakoztatott
berendezések teljes aramfelvétele nem haladjamega
biztositék maximalis teljesitményét.
Amennyiben hosszabbitét veszigénybe, ellendrizze, hogy a
hosszabbitohoz csatlakoztatott berendezések teljes
aramfelvétele nem haladja meg a hosszabbité
teljesitményének paramétereit.
A hosszabbitd vezetékét helyezze el ugy, hogy véletlen ne
lehessen ralépnivagy megbotlani.
Gy6z8djon meg arrol, hogy a hosszabbité vezetéke 3-eres
foldelt, az aljzat pedig foldel6tliskével rendelkezik.
Ne engedje, hogy atapvezeték az asztal vagy pult szélén
lelégjon, illetve forré felllethez érjen.
A késziléket kulsé id6zitett kapcsoléval, kilon
taviranyitoval vagy egyéb, a berendezés automatikus
kapcsolasat biztosito készlilékkel nem hasznalhaté.
Karbantartas el6tt mindig és feltétlenl, a csatlakozédugot
huzza ki az aljzatbdl.
A tdpvezetéket azaljzatbol mindig a csatlakozédugonal
tartva huzza ki.
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A tapvezetéket azaljzatbol vezetéknél fogva sose huzza,
mivel a csatlakoz6dugo vagy a vezeték megsérilhet,
széls¢séges esetekben halallal jaré dramutést okozhat. Soha
ne hagyja a késziiléket fellgyelet nélkil, amig
csatlakoztatva van az aljzathoz.

A késziléket vizbe vagy egyéb folyadékba ne meritse.

A késziléket aTisztitas és karbantartds részben foglaltak
szerint, rendszeresen tisztitsa.

A késziléket héforrds, lang, elektromos fitéelem kozelében
vagy forré stitére ne helyezze. A késziiléket egyéb mas
berendezésre ne tegye.

A készuléket nem hasznalhatjak 8 éven aluli gyermekek és
fizikai vagy mentalis fogyatékkal é16 U személyek, vagy
olyan ember akinek nincs megfelel tapasztalata vagy
tuddsa a késziilékkel kapcsolatban.Kivéve ha felligyelet
alatt vannak vagy a készulék biztonsagos hasznalataval
kapcsolatosan, szamukra érthet6é médon tajékoktatasban
részesultek. Gyermekeknek tilos a készulékkel jatszani.
Felligyelet nélkiil a gyermekek a készulék tisztitasat és
karbantartasat nem végezhetik.

Kilonos évatossaggal hasznalja a készliléket, ha a kozelben
gyermekek vagy haziadllatok tartézkodnak. Ne engedje,
hogy a gyermekek a készullékkel jatszanak.

A késziiléket gyulékony anyagok kozelében ne hasznalja.
A készuléket kultéri behatasok (es6, nap, stb.) el6tt védje,
valamint magas pdaratartalmu helységekben ne hasznalja
(fird&szoba, nyirkos fahazak).

Atapvezeték dllapotatrendszeresen ellenérizze.
Amennyiben levdlaszthatatlanul rogzitett tapkabel
hibasodik meg, aveszély elkeriilése érdekében kizarélag a
gyartd, szakosodott szakszerviz vagy szakképesitéssel
rendelkezd személy cserélheti ki.
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Hibas tapvezetékkel vagy csatlakozodugéval,illetve ha a
késziilék leesett, mds mdédon megsériilt vagy nem megfeleld
modon lGzemel, a késziléket sosem vegye hasznalatba. A
készuléket onalléan nejavitsa, aramuitést okozhat. A hibas
késziiléket ellenbrzés vagy javitas céljaval megfeleld
szakszervizben adja le. A készuléket kizardlag erre jogosult
szervizek javithatjak. A nem megfelel6képpen végzett
javitas a felhasznal6 szamara komoly kockazatot jelent.

A készllékhez kizardlag eredetivagy a gyarto altal ajanlott
kelékeket hasznaljon. A gyarto altal nem ajanlott kellékek
hasznalata a készulék meghibasodasat okozhatja és a
felhasznalo biztonsagat veszélyezteti.

A berendezést sose helyezd el afali aljzat alatt.

A készllék izemelése alatt afedelén 1évd gbznyildsokhoz ne
nyuljon, aforré g6z égési sériiléseket okozhat.

A gbznyilasokat toriilkozével és mas hasonlo targgyal ne
takarja le.

A készulék tulmelegedésének elkeriilése érdekében, sose
inditsa el Gresen.

A pattogatd kamraba olajat, vajat és egyéb zsiradékot ne
tegyen.
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C € A berendezés az Eurépai Unidirdnyelvei
kovetelményeinek megfelel:
- Kisfesziltségi elektromos berendezés - Low voltage
directive (LVD)
- Elektromdagneses 6sszeférhet6séqg - Electromagnetic
compatibility (EMC)
A berendezés az adattablan CE jeloléssel ellatott.
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Amennyiben a berendezésen athuzott szemeteskosar jelolés talalhatd, atermék a
2012/19/EUirdnyelv rendelkezései hatdlya ald tartozik. Kérjiik, ismerkedjem meg a helyi
elektromos és elektronikus hulladékgyujtési rendszer szabalyaival. A helyi el6irasok szerint
jarjon el. A terméket haztartasi hulladékokkal egytitt nem dobja ki. Azelhasznélt termék
megfeleld artalmatlanitasaval a természetre és emberi egészségre gyakorolt esetleges kéaros
hatésait akadalyozza meg.

Koérnyezetvédelmiinformaciok

A csomagolas kizardlag nélkiilozhetetlen elemeket tartalmaz. Minden eréfeszitést
elkovettek annak érdekében, hogy a csomagolas harom komponense konnyel elkiilonitheté
legyen:karton (doboz), polisztirol (belsé védelem) és polietilén (zacskdk, véddlap). A
berendezés Gjrahasznosithaté anyagokboél késziilt, erre szakosodott cég altal elvégzett
szétszerelését kovetden elemei Ujra hasznalhatdk. A helyi csomagoldanyagok, elhasznalt
elemek és felesleges berendezések drtalmatlanitasara vonatkozoé eldirdsok betartasa
szlikséges.

Atermékkivalé minéségu, Gjrahasznosithaté anyagokbol és alkatrészekbdl készdilt.

Miiszakiadatok
Tapelldtas: 220-240V~50/60Hz
Teljesitmény: 1200W
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1. Adagolé 4.Kapcsolo
2. Fedé

3. Késziilék teste pattogato kamraval

ELSO HASZNALATELOTT

Az adagoloét, fedelet és pattogato kamrat nedves torl6kenddvel tisztitsa le. A készlléket
csatlakoztassa az aljzatba és inditsa el 2 percre (igy megszabadul az elsé inditdskor keletkezé
szagoktdl). Gondoskodjon a helyiség megfeleld szell6zésérél. Kovetkezd haszndlata el6tt, varja meg
mig a készulék lehdil.

KUKORICA PATTOGTATO HASZNALATA
1. A késziiléket helyezze szaraz, egyenletes felletre.
2.Azadagol6 (1) segitségével mérje le a kukorica megfelel6 mennyiségét és toltse meg vele a
pattogtaté kamrat (legfeljebb 60g). Az ajanlott kukorica mennyiségnél tobbet sose ne toltson a
késziilékbe.
.Afeddt (2) helyezze a késziilés testre (3). Azadagolot (1) tegye afedére dudorodott részével a
pattogtaté kamra irdnyaban.
4. A késziilék elé tegyen egy talat.
.Helyezze a készililéket dram ald és inditsa el a kapcsolot "On" pozicidba (4) allitva. A készulék elindul.
Figyelem: A kukorica pattogtatds el6tt a késziilék elémelegitése nem sziikséges. Amikor a késziilés
tzemel, sose nyuljon afed6h6z (2) ésadagoldhoz (1), mivel jelentésen felmelegednek, és
égésiséruléseket okozhatnak.
Figyelem: A késziiléket egy ciklusban ne hasznalja 5 percnél hosszabb ideig. 2 Gzemciklus utan
legaldbb 30 perces szlinet betartasa szlikséges.
6. Kukorica pattogtatas befejezése utan a készlléket kapcsolja ki a kapcsolo segitségével, majd huzza
ki a konnektorbdl.
Figyelem: Kukorica pattogtatas utan a pattogtato kamra forré. Ne vegye le a fedét és ne nyuljona
pattogtato kamrat koriilvevé feliiletekhez mindaddig, mig a késziilék teljesen le nem hil.
Amennyiben tobb kukoricat akar pattogtatni a kész pattogtatott kukoricat tegye mas edénybe i
ismételje meg a 2-6 Iépéseket. Ne feledje, hogy a késziilék sziinet nélkil csak két cikluson keresztiil
mukodhet.
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TISZTITAS ES KARBANTARTAS

1. Akésziléket minden haszndlata utan tisztitani kell. Tisztitdsa el6tt gy6z6djon meg réla, hogy a
készilék teljesen lehdilt.

2.Afed6 ésadagoléd mosogatdszerrel vizben moshatd. A pattogtaté kamra belsejét nedves
torlékendovel tisztitsa.
FIGYELEM: A késziilék testét sose meritse vizbe.
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Pomembne informacije
Pred zacetkom uporabe naprave je treba prebrati navodila za
uporabo ter ukrepati skladni z njihovimi dolocili Proizvajalec
ne odgovarja za Skode, nastale kot posledica neustrezne
uporabe 0z. neustreznega ravnanja z napravo. Ta navodila za
uporabo je treba shraniti, da bi jih lahko uporabljali tudi v
prlhodnostl
Naprava je namenjena uporabiizkljucljivo v gospodinjstvu.
Uporabljati napravo izkljucljivo v skladu znamenom.
Napravo je treba prikljuciti na ozemljeno vti¢nico, ki
odgovarja opisu na podatkovni plos¢ici.
Preveriti je treba, ali skupna poraba toka napray, ki so
priklopljene na stensko vti¢nico ne presega maksimalne
obremenitve varovalke.
Le se uporablja podaljsek, je treba preverita, ali skupna
poraba mocinapray, ki so priklopljene na podaljsek, ne
presega parametrov obremenitve podaljska.
Zico podalj$ka je treba namestiti na nacin, ki izklju¢uje
naklju¢no spotikanje.
Preveriti je treba, ali je podaljSek ozemljen, trozilni s
ozemljeno vti¢nico.
Napajalna zica ne sme biti obeSena narobu mize ali police,
isto tako ne sme se dotikati vrocih povrsin.
Napravo se ne sme upravljatizzunanjim ¢asovnim stikalom,
daljinskim upravljalnikom oz. drugo opremo, ki napravo
lahko avtomatsko izklopi.
Pred zaCcetkom vzdrzevalnih del je treba napravo nujno
izklopitiiz napajanja.
Med odstranjevanjem napajalne Zice je treba vedno drzati za
vti¢nico. Nikoli ne vleci za kabel, ker na ta nacin se lahko
poskoduje vti¢nica oz. kabel, v skrajnih primerih pa celo
pride do smrtonosnega elektricnega udara.
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Ko je naprava priklopljena na vti¢nico, je ne smete pustiti
breznadzora.
Naprave na dati v vodo ali kak$no drugo tekocino.
Napravo je treba redno Cistiti, skladno s priporocili, ki jih
dolo¢a poglavje o Cis¢enju in vzdrzevanju.
Naprave na namescati v blizini virov toplote, plamena,
elektricnega grelca oz. na vrodi pecici.
Naprava se ne sme nahajati na kaksni drugi napravi.
Napravo lahko uporabljajo otroki od 8 let starosti, fizicno
omejene, dusevno motene osebe ter ljudje, ki nimajo
izkuSenj s tovrstno opremo, vendarle samo takrat, ko jim je
zagotovljen nadzor oz.
usposabljanje glede varne uporabe, tako da se seznanijo z
morebitnimi tveganji. Otroki se ne smejo igrati z napravo.
Otroki ne smejo Cistitiin vzdrzevati naprave brez nadzora
odraslih.
Ce sov blizini naprave ali hisni ljubiméki, je treba med
uporabo aparata biti posebno pozoren Otroki se ne smejo
igrati znapravo.
Naprave ne uporabljati v blizini vnetljivih snovi.
Naprave neizpostavljati vremenskim razmerjem (dez, sonce
in drugo) ter ne uporabljati v pogojih povisane vlaznosti
(kopalnica, vlazne kemping hise).
Obcasno je treba preveriti stanje napajalne Zice.V primeru,
ko pride do poSkodbe napajalne zZice, jo je treba zamenjati
priproizvajalcu oz.v pooblas¢enem servisnem podjetju, da
se preprecijo morebitne nevarnosti.
Ne uporabljati naprave, ko sta napajalnazicaalivti¢nica
pokvarjena, ko je naprava na katerikoli drugi nacin
poskodovana oz. njeno delovanje ni pravilno. Naprave ne
popravljajte sami(nevarnost elektricnega udara).
PoSkodovano napravo dostavite v pristojno servisno
podjetje, kjer bo le-ta pregledanain po potrebi popravljena.
Kakrsnakoli popravila najopravljajo samo pooblascena
servisna podjetja. Neustrezno popravilo predstavlja veliko
nevarnost za uporabnika.
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Uporabljajte samo originalne oz. s strani proizvajalca
priporo¢ene dodatke in pripomocke. Uporaba neustreznih
dodatkov lahko privede do poskodbe naprave ter nevarnosti
za ¢lovekovo zdravje.
Nikoline staviti napraveneposredno pod stensko vti¢nico.
Med delovanjem uporabe nikoli ne dotikajte parnih odprtin
na pokrovu, sajVas vroca para lahko opece. Nikoli ne
prekrivajte parnih odprtin z brisaco ali drugimi predmeti.

- Dabipreprecili pregrevanje naprave nikoli ne vklopite
aparata, ko v predalu ni zrn.

- Vpredal za prazenje nikoli ne smete staviti olja, masla ali
druge mascobe.

C € Naprava je skladna zzahtevami smernic Evropske unije:
- Nizkonapetostne elektri¢ne instalacije - Low voltage
directvie (LVD)
- Elektromagnetna zdruzljivost - Electromagnetic
compatibility (EMQ)
Izdelek oznacen s CE na podatkovni plos¢ici.
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veljajo dolocila evropske smernice 2012/19/EU. Seznaniti se je treba zlokalnimi zahtevami
za zbiranje elektri¢nih ter elektronskih odpadkov. Ukrepati je treba v skladu z lokalnimi

— predpisi.lzdelka se ne sme odstranjevati skupaj z navadnimi odpadki. Ustrezno
odstranjevanje starega izdelka pomaga izkljuciti morebitne negativne uc¢inke na okolje in
¢lovekovo zdravje.

E Ce se nanapravi nahaja oznaka - prekrizan zabojnik za odpadke, to pomeni, da za izdelek

Podatkiza varovanje okolja

Komplet vsebuje samo potrebne elemente. Prizadevali smo si, da bodo vsi tri elementi
embalaze lahko odstranljivi: karton (Skatla), polistirenska pena (zunanja zas¢ita) in polietilen
(vrece, zascitni plast). Napravaizvedena iz materialov, ki se lahko reciklirajo, ter jih lahko po
demontazi s strani strokovnega podjetja ponovno uporabljamo. Upostevati je treba lokalne
predpise za odstranjevanje embalaz, porabljenih baterij ter nepotrebnih naprav.

N Napravaizdelana iz visokokakovostnih materialov ter komponent, ki se lahko reciklirajoin
%(9 ponovno uporabijo.

Tehni¢ni podatki
Napajanje: 220-240V~50/60Hz
Moc¢: 1200W
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1. Merilo 4.Vklop
2. Pokrov

3. Korpus s predalom za prazenje

PRED PRVO UPORABO

Obrisite merilo, pokrov ter predal za prazenje z vlazno krpico. Priklopite napravo na napajanje ter ga
vklopite za 2 minuti (da se znebite neprijetnega vonja, ki nastane ob prvem zagonu). Zagotovite
ustrezno prezracevane prostora. Pustite napravo, naj se ohladi pred naslednjo uporabo.

UPORABA APARATA ZA PRIPRAVO POKOVKE

1. Napravo namestite na ravniin suhi povrsini.

2.Z merilnim kozarcem (1) odmerite ustrezno koli¢ino koruznih zrn ter jih stavite v predaj za prazenje
(ne vec kot 60g). Nikoli ne prazite vec pokovke, kot je to priporoceno.

3.Pokrov (2) namestite na korpusu (3) aparata. Na pokrov stavite merilni kozarec (1), izbocena stran je s
strani predala za prazenje.

4.Posodo namestite ob izhodu za pokovko.

5.Vtaknite vti¢ vomrezno vti¢nico ter vklopite napravo s pritiskom na stikalo »ON« (4). Aparat bo zacel
delovati.

Pozor: Segrevanje aparata pred prazenjem pokovke ni potrebno. Med delovanjem naprave nikoli ne

dotikajte pokrova (2) in merila (1), ker se zelo ogrevata in Vas lahko opeceta.

Pozor: Med enim ciklusom se ne sme aparata uporabljati dlje kot 5 minut. Upostevati je treba najmanj

30-minutno pavzo po 2 ciklusih.

6. Po koncani pripravi pokovke izklopite aparat ter ga odklopite iz napajanja.
Pozor: Po pripravi pokovke je predal za prazenje zelo vroci. Ne odstranjujte pokrova ter se ne

dotikajte predala za prazenje preden se aparat popolnoma ne ohladi.
Ce zelite pripraviti ve¢ pokovke, Ze pripravljeno pokovko prenesite v drugo posodo in nato ukrepajte
po korakih od 2 do 6. Upostevajte, da aparat lahko izvede samo dva ciklusa zapored.

CISCENJEIN VZDRZEVANJE

1. Aparat za pripravo pokovke je treba istiti po vsaki uporabi. Pred ¢is¢enjem mora biti aparat
popolnoma ohlajen.

2. Pokrov ter merilo lahko umivate pod tekoc¢o vodo z detergentom. Notranjost predala za prazenje
brisatizrahlo vlazno krpico.
POZOR: Korpusa aparata za pripravo pokovke nikoli ne potapljajte v vodo.
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Vazne obavijesti

Prije uporabe stroja procitajte upute za rukovanjeisslijedite

upute sadrzane u njima. Proizvodac ne odgovara za Stete

uzrokovane uporabom uredaja suprotno njezinoj namjeni ili

neodgovarajuc¢im rukovanjem. Molimo sacuvajte ovaj

priru¢nik, tako da mozete ga koristiti takoder tijekom kasnijeg
koristenja proizvoda.

- Uredaj se koristi samo za domacu upotrebu. Ne koristiti za
druge svrhe, koje nisu u skladu sa svojom namjenom.
Uredaj mora biti priklju¢en isklju¢ivo u uzemljenu uti¢nicu s
obiljezjima u skladu s vrijednostima na tipskoj plocici.
Pobrinite se da ukupna potro3nja energije svih uredaja
priklu¢enih na zidnu uti¢nicu ne prelazi maksimalno
opteréenje osiguraca.

Ako koristite produzni kabel, provjerite da ukupna potrosnja
energije uredaja koji su priklju¢eni na produznikabel ne
prekoraci parametra njegovog opterecenja.

Zicu produznog kabela treba smjestiti na takav na¢in da se
izbjegnu slu¢ajne udarce i okidanje.

Provjerite je li kabel uzemljen, s 3 Zicama, i uti¢nicom s
uzemljenjem.

Nemojte dopustiti da kabel napajanja visi narubu stolaili
policeilidodiravruce povrsine.

Uredaj nije namijenjen za upravljanje preko vanjskog timera,
odvojenog daljinskog upravljaca, ilidruge opreme koja
mozZe automatski ukljuciti ureda;j.

Prije radova odrzavanja treba uvijek bezuvjetno iskljuciti
uredajizjedinice napajanja.

Prilikom iskljucivanja kabela za napajanje uvijek gaizvudciiz
uti¢nice drzeci utikac. Nikad ne iskopcajte strujni kabel
povlacenjem kabela jer bi to moglo dovesti do oSteéenja
utikacaili kabela, u ekstremnim slucajevima moze ¢ak
dovesti do fatalnog strujnog udara.
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Ne ostavljajte opremu uklju¢enu u uti¢nicu bez nadzora.
Ne uranjajte uredaj uvoduili neku drugu tekucinu.

Uredaj treba redovito istiti u skladu s preporukama
opisanima u odjeljku o ¢is¢enjuiodrzavanju.

Ne postavljajte uredaja blizuizvora topline, plamena,
elektricnog grijaceg elementailina vrucoj peci. Nemojte
stavljati na bilo kojem drugom uredaju.

Ovu opremu mogu koristiti djeca od najmanje 8 godina,
osobe sa smanjenim fizickim, mentalnim moguénostimaii
ljudi s nedostatkom iskustvaiznanja, ako ¢e se osigurati
nadzoriliintruktazu u vezi s upotrebom opreme nasiguran
nacin, da bi dobro razumijeli povezanirizici. Djeca ne mogu
seigratiopremom. Djeca beznadzora ne mogu disiti i
odrzavati opremu.

Budite oprezni prilikom koristenja uredaja kada u bliziniima
djeceilikuc¢nih ljubimaca. Nemojte dopustiti djeci da se
igraju s uredajem.

Ne upotrebljavajte uredaja u blizini zapaljivih materijala.
Nemojte izlagati uredaj vremenskim uvjetima (kisa, sunce,
itd) i nemojte koristiti u uvjetima visoke vlage (kupaonice,
vlazne kabine).

Povremeno provjeravajte status kabela napajanja. Ako je
neodvojivi kabel za napajanje ostecen treba ga zamijeniti
kod proizvodacaili u specijalistickoj servisnoj radioniciili
kod kvalicirane osobe radiizbjegavanja opasnosti.

Ne koristite uredaj s oSte¢enim kabelom za napajanje ili
utikacom ako su paleili su oSte¢ene na bilo

koji nacinilinepravilno rade. Nemojte samostalno
popravljati uredajjer to moze uzrokovati strujni

udar. Neispravan uredajdonesi u odgovarajudiservisni
centar za provjeravanjeili popravak.

Potrebni popravci mogu seizvrSavati samo od strane
ovlastenih servisa. Nepravilan popravak moze dovestido
ozbiljnih opasnosti za korisnika.
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- Koristite samo originalni pribor za uredajili preporucen od
strane proizvodaca. Koristanje pribora koji nisu preporuceni
od strane proizvodaca moze dovesti do oStecenja uredaja i
ugroziti sigurnost koristenja.

- Nikada ne stavljajte strojizravno pod zidnom uti¢nicom.

- Dok uredajradi, nikad ne dirajte otvore za paru na poklopcu
jervruca para moze izazvati opekline.

Nikad ne pokrivajte otvore za paru ru¢nikom niti bilo kojim
drugim predmetom.

Da biste sprijecili pregrijavanje uredaja, nemojte ga nikad
pustati urad bez zrna kukuruza u komori za przenje.

- Nikada ne stavljajte u komoru za przenje ulje, maslacili
druge masnoce.

C € Uredaj je kompatibilan sa zahtjevima direktiva EU:
- Niskonaponski elektri¢ni uredaj - Low voltage directive
(LVD)
- Elektromagnetska podudarnost - Electromagnetic
compatibility (EMC)
Proizvod oznacen CE na natpisnoj plocici
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odredbama Europske direktive 2012/19/EU . Molimo pogledajte zahtjeve lokalnog sustava
za prikupljanje elektri¢nog i elektroni¢nog otpada. Postupajte u skladu s lokalnim
propisima. Ne bacajte ovaj proizvod zajedno s ku¢nim otpadom. Pravilno odlaganje
isluzenog uredaja ce sprijeciti potencijalne negativne posljedice za prirodni okoli$ i ljudsko
zdravlje.

E Ako uredajima znak prekrizenog kontejnera za smece, to znaci da je proizvod pokriven

Informacije o zastiti okolisa

Paket uklju¢uje samo neophodne elemente. Pobrinuli smo se da tri komponente materijala
za pakiranje lako se odvajaju: karton (kutija), polistirenska pjena (zastita iznutra) i polietilen
(vrecice, zastitna folija). Uredaj izraden od materijala koji se mogu recikliratii ponovo
upotrijebitinakon demontaze od strane specijalizirane tvrtke. Postujte lokalne propise o
odlaganju ambalaze, iskoristenih baterija i nepotrebne opreme.

N Proizvod je izraden od visokokvalitetnih materijala, koji se mogu recikliratii ponovo
%(9 upotrijebiti.

Dane techniczne
Napajanje: 220-240V~50/60Hz
Snaga: 1200W
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1. Mjerica 4. Prekidac¢ za ukljucivanje
2. Poklopac

3. Kuciste s komorom za przenje

PRIJE PRVE UPORABE

Obrisite mjericu, poklopacikomoru za przenje vlaznom krpom. Ukljucite uredaj u struju i pustite ga u
rad na 2 minute (da biste uklonili mirise koji se javljaju kod prve uporabe). Pobrinite za pravilnu
cirkulaciju zraka u prostoriji. Dozvolite da se uredaj ohladi prije sljedece uporabe.

KORISTENJE APARATA ZA KOKICE

1. Stavite uredaj naravnuisuhu povrsinu.

2. Mjericom (1) odmjerite odgovarajucu koli¢inu zrna kukuruza i stavite u komoru za przenje (ne vise
0d 60 g). Ne sipajte vise zrna nego $to je preporuceno.

3.Stavite poklopac (2) na ku¢iste (3) uredaja. Poklopac pokrijte mjericom (1) ispupcenim dijelom
prema komori za przenje.

4. Stavite posudu uzizlaz kokica.

5.Gurnite utikac u uti¢nicu i ukljucite uredaj pritiskanjem prekidac¢a u polozaj "On" (4). Uredaj ¢e
pocetisradom.

Napomena: Nije neophodno zagrijavanje uredaja prije przenja kokica. Tijekom rada uredaja nikada ne

dirajte poklopac (2) i mjericu (1) jer se zagrijavaju na visoku temperaturu i mogu izazvati opekline.

Napomena: Nemojte bez prekida koristiti aparat dulje od 5 minuta u jednom ciklusu. Nakon 2 ciklusa

pricekajte najmanje 30 minuta.

6. Nakon sto zavrsite przenje kokica, uredaj ugasite gumbom iiskljucite iz struje.
Napomena: Nakon przenja kokica komora za przenje je vrlo vruca. Ne skidajte poklopacine

dirajte okolinu komore za przenje dok se uredaj u potpunosti ne ohladi.
Ako zelite pripremiti vise kokica, sipajte gotove kokice iz zdjele u drugu posudu i postupajte sukladno
to¢kama od 2 do 6. Zapamtite da uredaj moze raditi bez prekida samo dva ciklusa.

CISCENJE I ODRZAVANJE

1. Aparat za kokice cistite nakon svake uporabe. Prije ¢iS¢enja, provjerite je li se uredaj u potpunosti
ohladio.

2.Poklopacimjerica mogu se prati pod teku¢om vodom uz dodatak deterdZenta za pranje posuda.
Unutarnji dio komore za przenje obrisite lagano navlazenom krpom.
NAPOMENA: Nikad ne potapajte kuciste aparata za kokice u vodu.
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ONMUAVTIKEG MANPOYOPIEC
Mpiv apxiocete va XpnNOLUOTIOLEITE TN CUOKEUH O1ABACTE TIC
odnyiec xpriong kat akoAouvBrRoTe TIC0ONYieC TOU avaépovTal
ekei. O kataokevaoTRg dev épel evBUVN yia TIg {nUIEG TToL Ba
TPOKANBOUV amod xprion TNG CUCKEUNAG UE TPOTIO AKATAAANAO
amnd TovV MPOOPLIOUO TNG A amd akatAAANAo XElPLopo TNG. Mpémel
VA KPATAOETE TICOONYIEC XPAONC TTPOKEIUEVOU VA TIC
xpnomononnosrs §avd kata tnv eMOPEVN XProN TOU TPOIOVTOC.
H ouokeun mpoopiletal povo yia otkiaki xprion. Mnv
XPNOIUOTIOINOETE TN CUCKEUN YlO TOUG OKOTTIOUG AANOLG aTto
TOV TTPOOPIOMO TNC.
Mpénelva cuVOECETE TN CUOKEUN ATTOKAEIOTIKA o€ Tipila pE
YEIWON KAl PE TA XAPAKTNPIOTIKA TTOU va €ival cuuBaTd HeE TIC
TIMEG TTOU AVAPEPOVTAL OTNV OVOUAOTIKA ivakida.
Mpénelva eAéyfete av n MARPNCARYN NAEKTPLKOU PEVUATOC
amnd oAec Ticouvdedepévec otnv mpila pNXaveéC Toixou va unv
urrepPei Tn péytotn emPdpuvon TG NAEKTPLIKAG acPAAELQC.
AV XpNOIMOTIOIACETE TNV ETTEKTACN, TTIPETTEL VA EAEYEETE AV N
AQUPN evépyelag Tou cuvOeSEUEVOU OTNV EMEKTAON
€COTTALIOMOU AUTOU va YNV UTTEPREI TIC TTAPAUETPOUC
eMPBApLUVONRCTNG. To KAOAWS10 EMEKTACNC TTPETIEL VA TOTTOTEDE(
€TOLWOTE VA ATTOQPUYETE TUXAiO TPABNYMA A va un
oKoVTAYEeTE 0€ aUTO. BeBaiwBOeite 0TI N emékTaon €xel
veiwon, pe 3 cuppata kattnv mpifa pe akpodéktn yeiwongc.
Mnv emtpéPeTe TO0 KAAWSI0 TPOPOOOCIAC VA KPEUAOTEI KATW
amd Tnv dkpn evoc tpamellov f pa@lol fj va unv ayyiéel
(eotn emeavela.
H ouokeun v mpoopiletal yia EAeyxo He eEWTEPIKO
XPOVOOIaKOTITN, EEXWPIOTO TNAEXEIPLOTAPLO A AAAN d1dTaén
N OTToi0 UTTOPEI VA ATTEVEPYOTTIOIOEL TN OUOKEUT AUTOUATWG.
Mpv amo TIG EPYACIiEC CUVTAPNONG TIPETTEL VA ATTOCUVOEETE
TTAVTA KAl TTAPWC TN CUCKEUN ATTO TNV NAEKTPLKNA EVEPYELQ.
Amoouvdéovtag 1o KaAwdlo TpoPodoaciac mavta mPEmeL va
TO TPAPBATE KPATWVTAC TO QIC.
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Moté un Bydiete 1o kKaAwdio tpopodociac Tpafwvtag poévo
TO KAAWOS10 y1aTi £TOL UTTOPEITE VA XANAOCETE TO QIG A TO
KaAwAS10, Kal 0€ AKPAIEC TTEPITTTWOELG, UMOopEiTe va mabete
nAektpomAnéia.

Agv EMTPETETAL VA APHVETE TN OUOKELUN OUVOESEUEVN OTNV
npifa xwpic emomteia.

Mn BuBilete Tn CUOKELN OTO VEPO | O€ KAvEva AANO UYPO.

H ouokeun mpénelva kaBapifetal TAKTIKA CUPMPWVA UE TIG
TIPOTACEIC TTOU ava@EépovTal oTo Pépogmepi KaBaplopou kat
ouVTRPNONC TNGC OUOKEUNC.

Mnv tomoOeTeite TN CUOKEUN KOVTA G€ TNYEC BepudTNTAG,
@AOya, nAekTplkA povada Béppavong i mavw oe (e0Td
@oUpPvVOo. Mnv TomoBeTeiTe TN CUOKEVN HéCa O€ AAAN
OUOKEUN.

H mapovoa cuoKeun EMTPEMETAL VA XPNOLMOTIOLEITAL ATTO
matd1d nAkiag TouAdx1oToVv 8 eTWV Kal Ao MPOCWTIA UE
MEIWUEVEC PUOLKEC KAL VONTIKEC IKAVOTNTEC KABWC Kal amd
TPOOWTA XWPIG EUTELpia KAl YVWON TNG OUOKEVAG, AV
Slao@alioTein emomteia R N eKPAOBNON XPNONE TNG CUCKEUNAG
HE TOV a0QaA] TPOTIO, £TOL WOTE Ol OXETIKOI Kivduvol va gival
yvwoTol.

Tamaidia dev emtpénetal va maifouv pe tn cvuokeun. Ta
matdld xwpic emonteia dev emrpéneral va kabBapi{ouv i va
ouvTNPEOUV TN CUOKEUN.

Mpémelva eiote 161AiTEPA TPOCEKTIKOI OTAV XPNOIUOTIOLEITE
TN OUOKEUN Kal 6Tav KovTtd Tn¢ Bpiokovtalt maidian (wa
ouUVTPOYPLAG. MnV emitpénete oTa maldid va mai(ouv e TN
OUOKEUN.

Mnv XpNOIUOTIOINOETE EVPAEKTA UALIKA KOVTA OTN OUOKEUN.
Mnv ekO€TeTe TN OLUOKEU 0TN OPACN TWV KAIPIKWV
ouvOnKkwv (Bpoxn, AAIOC KATL.) KAl NV TN XPNOIUOTIOINCETE OE
ouvOnkecauvénuévnguypaciag (umavia, LOUOKEPEVA
KAUTTIVYK KATT.).
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Meplodikd eAEYXETE TNV KATAOTAON TOU KAAwdiou
Tpopodoaiac. Avto un agaipoluevo kaAwdio tpo@odoaiag
uTtooTel POopéCpémel va avTikaTtaoTaOei and Tov
KATaOKEVAOTN  0€ éva e€e18IKeLUEVO CuVEPYEIO A aTTO TOV
€€o0V01000TNUEVO AVTITTPOOWTIO E OKOTIO VA ATTOPUYETE
evdexodpevo kivduvo.

Mnv XPNOLUOTIOLEITE TN CUCKEUN E XAAAOUEVO KAAWDLO

TPOoPoboaiag, XaAaGUEVO PIC N OTAV N CUCKEUN TTECELN
XaAdoel pe omoloSATOTE AANO TPOTIO  OTAV OEV AEITOUPYE(
KatAdAANAa. Mnv eMOKEVACETE TN CUOKEUN POVOL OaG.
MapadwoTte TN XaAAOUEVN CUOKEU OTNV KATAAANAN
uttnpeoia oépfic pe okomd va eAeyxOei i va eMOKEVAOTEL.
"ONEC Ol ETMIOKEVEC UTTOPOUV VA EKTEAECTOUV ATTOKAEIOTIKA
ané ti¢ e€ovolodotTnuévec umnpeaiec o€épPfic. AkataAinAa
EKTENECUEVEC ETTIOKEVEG UTTOPEL VA ATTOTEAECOUV ONUAVTIKO
Kivduvo yla tov xpotn tnc.

Xpnolpomoleite pévo ta yvAola a&ecoudp yla Tn CUOKEUN 1

Ta aéeooudp mou TTPOTEIVOVTAL ATTO TOV KATAOKEVAOTH. To va
XPNOIUOTIOINOETE Ta aecoudp mou dev MpoTeivovTal amo
TOV KATAOKEVAOTH pmopei va mpokaAéoel BAABecotn
OUOKEUN Kal va TpoKaAéoel Kivouvo yla tn Xprion Tnc.

MoTé pnv TomoBeTeite TN CLUCOKELN APECA KATW amo Tnv mpila

Toixovu.

‘Otav novokeun Aettoupyei unv ayyilete Ta avoiypata
e€atuiongylati (eoto udpatud umopei va MPOKANECELC
eykavuata. MNoté pnv KAAUTITETE Ta avoiydata e€ATUIONG HE
TMETOETA N TAPOUOLA AVTIKEIMEVA.

MavampooTaTEPETE TN CUCKEUA Amd TNV uePBEpuavan
TTOTE UNV TNV EVEPYOTIOINOETE XWPIG TOUG KOKKOUG
KAAQUTTOKIOU Héoa 0To BAANapo Ynaipov.

Moté unv Bdadlete péoa oto BAAapo Ynoipouv Addiovte
Boutnpo.
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Intertek G

C € H cuokeun¢ eival cupfatr YE TIC ATTAITHOEIC TWV 0O NYIWV

&5

™¢ Evpwnaikn¢ Evwonc:

- 2UOoKeUN XapnAngtaong - Low voltage directive (LVD)
- HAektpopayvntikn cupfatdtnta - Electromagnetic
compatibility (EMC)

Mpoidv emonuacuévo pe 1o cUUBoAo CE otnv
OVOMaOoTIKA mivakida

Av mdvw oTtn cuokeun BpiokeTtal to cuPBolo Tou Staypapupévou kadou autd onuaivel 6ti To
MPOI&V KAAUTITETAL UE TOUG KAVOVIOHOUG TNG EVPWTATKAG 06NnYiag2012/19/EU. Npémelva
£EOIKEIWOEITE UE TIC OXETIKEG ATTAITAOELG TOU TOTIIKOU CUOTHMATOG CUYKEVTPWONG
ATOPPIMTOUEVOU EEOTTAICOU KAl UTTOAEIMPATWY UALKOU StdAuong. Mpémel va akohouBroete
TOUG TOTTILKOUG KAVOVIOPOUG. Mnv amoppipete To mpoidv pali e KAVOVIKA OLKIOKA
amoppippata. H kKatdAAnAn améppiyn maiiol mpoidvtog mpooTaTeUEl amd Ta apvNTIKA
ATTOTEAECUATA VIO TO YUOIKO TTEPIBANAOV KAl TNV avOpWTTivn vyEia.

MAnpo@opiegylatnv mpootacia tou mepIBArlovtog

H ouokevaoia mepléxel povo amapaitnta otolxeia. Mpoomadriocape moAL va exwploTouv
€UKOAQ TA TPid CUOTATIKA CUOKEVAOIAG: XapTi (KouTi), appog moAuoTeEPivNG (TPOOTATEVTIKA
Uéoa 0Tn cuoKevaaoia) Kalt ToAVAIBUAEVIO (CAKOUAEG, TPOOTATEUTIKO @UANO). H cuokeun
KATOOKEUAOTNKE AT UAIKA Ta omroia umopoUv va avaKukAwBoUv kal va xpnotpomotnfouv
£ava HETA TNV ATTOCLVAPUOAOYNOT TOUG. Mpémel va akoAoUB OETE TOUC TOTTIKOUG
KOVOVIOHOUG OXETIKA PE TN §1a0€0N TwV UKWV OUCKELACIAG, HETAXEIPIOUEVWV UTTATAPIOV
KOl TWV TTEPITTWY CUOKEVWV.

To mpoidv KATAOKELATTNKE amd UAIKA uPNARG ToLdTNTAG Kal amd CUCTAMATA Ta oToia
UmopoUuv va avakukAwBouv Kat va xpnotpomoindouv ava.

Texvikd otouyxeia
HAektpikn oUvdeon: 220-240V~50/60Hz
loxug: 1200W
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1. AOCOUETPLIKN OKELN 4. AlakoémTng
2. KaAvppa
3. Koppog pe 1o 6dAapo ynoipouv

MPINAMMNOTHN NPQTH XPHXZH

NouoTpdpeTte pe Bpaypévo UEAoUa TN SOCOUETPLKN OKELT, TO KAAUUMA Kal To BANApO0 Xnoipov.
YUVS£0TE TN CUOKEUT OTNV NAEKTPLKN EVEPYELA KAL EVEPYOTIOINOTE TN Yia 2 AeMTA (e oKomd va
APAIPECETE TIC OOUEG OXETIKEG LE TNV TTPWTN XPON). Alac@alioTe KATAANNAO e§agpIOnd OTO XWPO TTOU
XPNOIUOTIOLEITE TN CUOKEUN. EmTpéPTe TN cUOKELN va YUEELTTPLV ammd emOEVN XProN.

XPXHIHTHZ XYZKEYHZTIA NOMN KOPN

1. TomoOeTnOTE TN OUOKEUN O€ ola, oTEYVA Bdon.

2. Mg tn §000UETPIKN OKEVN (1) LETPROTE KATAAANAO TOGS KOKKOUG KAAAUTTOKIOU Kal BAATE TOUC OTO
Balapo Ynaoipou (0xt mavw Twv 60g). MoTé pnv XUOETE TEPLOG'OTEPOU KOKKOUG ATTO TNV
TPOTEIVOUEVN TTOCOTNTA.

3. B&Ate 10 KAAUPUA (2) TAVW OTO KOPWO (3) TNG OUOKEUNG. KAAUWTE TO KAAUPUA PE TN SOCOUETPIKNA
okeun (1) étolwote n KuptH MAeVpd BpiokeTat amd tnv mMAeupd Tou Baldpou Ynoipou.

4, TomoBetnoTe 10 S0Xeio SimMAa 0TO OTOULO TTOTT KOPV.

5. BaAte 10 @1¢ 0TNV NAEKTPIKA TTPia KAl EVEPYOTIOINOTE TN CUCKEUN TATWVTAG TO S1AKOTTN 0T B€0n
"On" (4). H ooukeun Ba apyioel va Aeltoupyei.

Napatipnon: Agv givat amapaitnto va {e0TAVETE TN CUCKELN TIPLV ATIO TO YiGIPo TToT Kopv. OTav n

OUOKEUN AeITOVPYEL UNV ayyi&eTe To KAAUPMA (2) oUTE TN S0OOUETPIKN OKEVN (1) yiaTi (eoTaivouv moAU

KAl WTTOPEi va TPOKAAEGOUV eyKaUaTa.

Mapatipnon: Mnv XpnOIUOTIOINCETE TN CUCKEVUR TTAVW Ao 5 Aemtd katd éva KUKAo. Mpémelva

Stao@alioete S1akomég TOUNdXIoTOV 30 AEMTA HETA ATTO 2 KUKAOUG Epyaaiac.

6. HETA VA TENEIWOETE VA ETOIUALETE TO TIOT KOPV EVEPYOTIOIOTE TN CUOKEUH E TO SIAKOTITN KAl
AMOOUVOECTE TNV ATTO TNV NAEKTPIKN EVEPYELQA.

Napatipnon: Metd va YrioeTe To Mom Kopv o Oalapog Pnoipou umopei va eivat moAv {e0T0G.
Mnv Byalete To KAAUpHA OUTE PNV ayYi§eTe TIC em@aveleg Simha oo OaAapo
Pncipou péxpin cuokevn va Puet MARpwe.

‘Otav OENETE VA ETOIMAOCETE TEPIOCOTEPO TIOTT KOPV XUOTE TO £TOLHO TTOTT KOPV AT TO UTTOA O€ €AAN

OKEUN KAl TApakKoAoUOROTE TIC Mapaypd®oug amnd 2 éw¢ 6. Quunbeite éTi n oUOKEUA umopei va

AelToupyroel Hovo Katd 8'vo KUKAOUC Xwpig S1akoTh.
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KAIAPIZM'OZ KAIZYNTHPHZH

1. Mpémelva kaBapileTe TN CUCKEUT YO TTOTT KOPV LETA amo KABe xprion. Mpiv anod kabaplopd
empPefalwbdeite 0TI n ouokeun éYue MARPWC.

2. Mmopeite va MAOVETE TO KAAUP A KAl TN SOCOUETPLKN OKEV OTO TPEXOUHEVO VEPO PE TPOCHETO LYPO
yla ta mata. AooTPAPETE TO ECWTEPIKO XWPO ToL Baldpou Ynoipou pe Aiyo Bpayuévo vpaopa.
MPOXOXH: MNoté nv BuBicete To KOPHUS TNG CUCKEUNG YL TTOTT KOPV OTO VEPO.
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BaXHn nHpopmauun

MNpean pa3anoyHeTte ynoTpeba Ha ypena, Mons, npoyetete

MHCTPYKLMATA 33 eKCnnoaTauna n ce Npuabpxante Kbm

yKa3aHuATa, NocoyeHu B HeA. [Ipon3BoanTENAT He OTFrOBapA 3a

WeTn, NPUUYMHEHM OT U3MON3BaHE Ha ypeda No HAuuH,

HeCbOTBeTCTBAlL Ha HErOBOTO NpeAHa3HaUYeHME Un

HenpaBUIHOTO My 06CNy>KBaHe. 3ana3eTe MHCTPYKLUMATA 3a

eKcnioaTauuns, 3a 1a MOXKe [a Ce N0JI3Ba U NO-KbCHO Nnpu

ynoTpeba Ha ypega.

. YpenbT e npefHa3HayeH 3a U3Nofi3BaHe CaMo B
AOMAKMHCTBOTO. He ro nsnonssante 3a gpyruv uenwu,
pa3fiMYyHM OT HEroBOTO NpefHa3HauvYeHme.

YpenbT TpsabBa Aa 6bae BKIIOUYEH CAaMO KbM 3axpaHBally
KOHTaKT CbC 3a3eMABaHe C XapakTepucTuka, oTroBapsLla Ha
CTOMHOCTUTE, NOCOYEHM BbPXY MHGOPMaLMOHHaTa Tabnuua.
Tpab6Ba ga npoBepuTe, fanu obwata KOHCYMaL s Ha TOK OT
BCMYKM YCTPOMNCTBA, CBbP3aHN KbM CTEHHUA KOHTAKT He
HaABMLWABA MAaKCMMASIHOTO HaTOBapBaHe Ha NpeanasuTens.

- AKou3nonssaTte yabixuten, TpabBa ja npoBepuTe, ganu
obLwaTa KOHCYMaL A Ha MOLWHOCT OT BK/IIOYEHOTO KbM
yabxutena obopyaBaHe He HaBMILaBa HATOBAapPBaHeTO Ha
npeanasnTens.

- KabenbT Hayabmxutena tpabsa fa 6bha pa3nonioxeH Taka,
ye fa ce nsberHe calyyarmHo gbpnaHe u CNbBaHe.

YBepeTe ce, Ue yAbIIKUTENAT € 3a3eMeH, 3-XKNJ1eH C KOHTaKT
CbC 3a3eMuUTeNHA KNnema.

- He no3BonaBaliTe Ha 3axpaHBawmA Kaben ga npoBUCBa Hapj
pbba Ha Maca unu padpT, Unn ga gonupa Ao ropewmn
NOBbPXHOCTMU.

YpenbT He e npeHa3HayeH 3a ynpaBJieHMe C NOMOLTa Ha
BbHLUEH TalMep, OTAENHO ANCTAHLUMOHHO yrpaBneHne niu
ApYyro obopyaBaHe, KOETO MOXXe aBTOMATUUYHO Aa BKJIOYN

ypega.
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Mpeav n3BbplIBaHETO Ha AEMHOCTMTE MO NOAAPbXKKA
TpAGBa 3aABIKUTENHO Aa U3KloUMTe ypeaa oT
3axpaHBaHeTo.

BuHaru TpabBa oa n3knouyBaTe 3axpaHBalwma Kaben Kato
n3gbpnate wencena. Hnkora He 6uBa ga n3knyBaTte
3axpaHBalma kaben gbpnankuy 3a kabena, Tbi KaTo TOBa
MO>Ke fla NoBpeau wencena nnun kabena, a B KpaeH cnyyanm ga
foBeje [opu O CMbPTOHOCEH TOKOB yAap.

He 6nBa fja ocTaBATe BK/IIOUEH KbM KOHTaKTa ypep 6e3
Haa3op.

He notananTte ypena BbB BOAa UM B ApYyra TEYHOCT.

YpepbT TpA6Ba ga 6bae peAOBHO MOYMCTBAH CbIMAacHO
npenopbKUTe, onucaHu B pasgen louncrteaHe n nogapbxKa
Ha ypega.

He nocTtaBAnTe ypena B 611M30CT O N3TOYHULM HA TOMNJINHA,
NNamMbK, eNeKTPUYECKN OTONINTENEH €IEMEHT UNIN BbPXY
ropewa ¢ypHa; He noctaBAnTe BbpXy HAKAKbB ApYyrypea.

- To3uypepn moxe fa 6bae n3non3BaH OoT geua Hag 8-rogunilHa
Bb3pacT 1 OT IMLa C HAMaNneHn GpU3nyeckn n yMCTBEHN
Bb3MOXHOCTU M nnLa 6e3 onnT M NO3HaHWA, aKo Te ca
HabnogaBaHM N Ca UHCTPYKTUPAHU OTHOCHO
M3Non3BaHeTO Ha ypeda no 6e3onaceH HauYMH, Taka ye fia
pa3bupat cBbp3aHUTE C TOBa onacHoCTU. leyaTta He 6uBa aa
Cn urpaaT cypega.

- HeuaTta He moraT ga nouyncTBaT UNK ga U3BbpLUBaT 4ENHOCTU
no noaapbXKKa Haypena 6e3 Hag30p Ha Bb3pacTeH.

- Korato B 6n1130CT o BKNIIOUEHUA Ypes ca HamunpaT Aeua unum
AOMALUHW XUBOTHM, TpAOBa Aa 3ana3nte ocobeHo BHUMaHue
npu pabota cypega. leuata He buBa ga cm UrpaaT c ypeaa.

- Hewunsnonseanrte ypena B 611M30CT 4O NECHO 3anannumm
mMaTepuanu.

He n3naranTte ypena Ha Bb34eNCTBMETO HAa aTMOCHepHU

bakTopu (AbXKA, CNbHLUE U AP.), HATO HE TO U3MOoN3BaTe B

NOMeLLEeHMA C NOBULIEHA BNAXXHOCT (6aHA, BNakHu byHrana).
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NeprnoanyHo NpoBepABaNTe CbCTOAHNETO Ha 3aXpaHBaLmA
Kaben. AKo 3axpaHBawWmAT Kaben e noBpeaeH, Ton TpsabBa aa
6bae CMeHeH OT NpeacTaBUTEN Ha NPOU3BOAUTENA NN HA
cneynann3npaH PeMOHTEH CEPBU3 NIY OT KBannduumpaHo
nnue, 3a ga ce n3berHe onacHoCT.
He nsnonseante ypen c noBpefeH 3axpaHBal kKaben,wencen
NNY ako e 6un n3nycHaT N NoBpPeAeH No APYr HAUYWH, UK
ako He paboTu NpaBUIHO.
He peMoHTupanTe camocToATeNHO ypeAaa, Tbi KaTo TOBA
MO>Xe fa foBefe [0 TOKoB yaap. [loBpeaeHna ypen tpabBsa
fanpejagete BCbOTBETEH CePBM3EH NYHKT 3a NpoBepKa u
PEMOHT. Bcuukm pemoHTU TpAbGBa Aa 6baaT M3BbPLLEHN
CaMo OT OTOPU3UPAHU CEPBU3HN NYHKTOBE. HenpaBunHo
M3BbPLIEH PEMOHT MOXKe Aa MPUYNHN CepUO3Ha ONacHOCT 3a
notpeburtens.
MN3non3sanTe caMo OpUTrMHaNHM akcecoapu nnm
npenopbyYyaHn OT NponsBoanTena. IsnonssaHeTo Ha Apyru
akcecoapu, pa3fiMyHu oT npenopbyBaHnUTe OT
Npou3BOAUTENA, MOXe fia foBeae 0
noBpepaHaypega uiv ga npMUYMHM ONacHOCT 3a
6e3onacHaTa ekcnnoaTayuma.
Hunkora He nocTtaBAanTe ypega AUPEKTHO NO4 MpPeXoBuA
CTEHEH KOHTAaKT.
Mo Bpeme Ha paboTa Ha ypea HAKOra He JonupanTe
OTBOpPMTE 3a NapaTta B Kanaka - ropewiaTa napa
MOXKe fla foBeae Ao nirapsaHe. Hukora He 3akpmuBante
OTBOpPMTE 3a NapaTta C Kbpna unum c gpyrn nogoobHu
npegmeTu.

- CornepgnpepnoTBpataABaHe Ha NperpsABaHeTo Ha ypeda
HMKOra He ro BKtuYBanTe 6e3 LapeBuUYHM
3bpHa B KaMepaTa 3a NbpKeHe.

* HukoraHe nocTaBANTe B KaMepaTa 3a NbprKeHe 0110, Macno
AN [PYT Ma3HUHW.
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c € N3penveTo n3nbiaHABa U3MCKBAHMATA HAa ANPEKTUBUTE
Ha EBponenckua Cvio3:
- AnpeKTrBa 3a CbOpPb)KeHUA, paboTeLm C HUCKO
HanpexeHune - Low voltage directive (LVD)
- InpeKTnBa 3a €1IeKTPOMArHMTHa CbBMECTUMOCT -
Electromagnetic compatibility (EMC)
N3penveto e mapknpaHo cbc 3Hak CE Bbpxy
nHpopmaymoHHaTa Tabnuya.

NPOAYKTHT e B cboTBeTCTBME C EBponeiickaTa gupektmnea 2012/19/EU. Tpsabea pa ce
3ano3HaeTe C U3UCKBaHMATa OTHOCHO MECTHOTO pa3fenHo cbbrpaHe Ha N31A310TO OT
— ynotpeba eNleKTPOHHO 1 efleKTpryecko obopyasaHe. [la ce cnefBaT feNCTBALUTE MECTHMN
pasnopen6u. To3n NpoAyKT He 61Ba Aa Ce U3XBbPNA 3aeHO C bUTOBUTe oTNagbLU.
MpaBWIHOTO yTUAM3MPaHe Ha U3ne3nna oT ynotpeba NPoAyKT Le NpeAoTBpaTy
NnoTeHLManHNUTe HeraTUBHM ebeKTU BbPXY NPUPOLHATa Cpefa 1 YOBELLKOTO 34paBe.

ﬁ AKO NMPOAYKTbHT € 03HaYEH CbC CMMBOJ Ha 3a4epKHaTa Koda 3a 60KNyK, TOBa 03HaYaBa, 4e

WNHpopmaumm 3a 3awyuta Ha oKoNHaTa cpepa.

OnakoBKaTa CbAbpKa CaMo Heo6XxoaMMUTE efieMeHT. [oN0XKeHU ca BCUYKN YCUNNA 3a
NeCcHOTO OTAeNAHE Ha TpMTe CbCTaBHMW efleMeHTa Ha OrakoBKaTa: KapToH (KyTus),
NeHONONNCTUPON (BbTPELLHa 3alu1Ta) v NosieTuNeH (NMKOBe, 3aliUTeH ciol). YpeabT e
npousBeAeH oT MaTepuann, KOUTO NOAEeXaT Ha PeLMKIMpPaHe Y MOBTOPHO M3MON3BaHe cnep
LeMOHTaX oT cneymanmnpaHa ¢mpma. Tpabsa fa cna3sate MecTHUTE pa3nopenbu 3a
peunKnMpaHe Ha ONakoBbYHMTE MaTepuanu, nsTolweHnTe 6atepun n nsnesnute ot ynotpeba
yCTPOWCTBA.

ypen'bT enpoussefeH oT BUCOKOKayeCTBEHU MmaTepunannm n NnOABB3NN, KOUTO noanexat Ha

%& peunknupaHe N NOBTOPHO N3MNOI3BaHe.

TexHNnYeckKkn AaHHN
3axpaHBaHe: 220-240V ~ 50/60Hz
MouwHocT: 1200W
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1. Msapka 4.BbyTOH 3a BK/llOUBaHe
2. Kanak
3. Kopnyc c kamepa 3a nbpxeHe

NPEAN NDBPBOTO U3MOJZI3BAHE

M3bbplieTe c BnaxHa Kbpna MApKaTa, Kanaka u kamepara 3a nbp>xeHe. BkioyeTe ypeaa Kbm
3axpaHBaHEeTO v ro BKJlOYeTe 3a 2 MUHYTY (3a Aa OTCTPaHNTE MUPU3MUTE, MPUAPYKaBaLy NbPBOTO
BKJItouBaHe). lMorpuxeTe ce 3a fobpaTa BeHTMUNaLMA B nomelleHreTo. [pefn cneaBaLioTo Nosi3BaHe
no3BoJieTe Ha ypefa Aa U3CTuHe.

MN3MNONI3BAHE HA ABTOMATUYHUA YPEQ 3A NYKAHKU

1. MocTaBeTe ypefa BbpXy paBHa, Cyxa MOBBbPXHOCT.

2. CmAapkaTa (1) M13mepeTe NPaBUIHOTO KOJIMYECTBO LLAPEBUYHM 3bPHA M TN NOCTaBeTe B KameparTa 3a
nbpxeHe (He noBeyve oT 60 g). HuUKora He NocTaBsAiTe NOBEYE OT NPENOPHBYAHOTO KONMUYECTBO
LapeBuua.

. MocTaBeTe Kanaka (2) Bbpxy kopnyca (3) Ha ypeaa. 3aTBopeTe Kanaka ¢ mapkarta (1), kKato a
nocTaBuTe C M3NbKHaNaTa YaCT HaBbTPe KbM KamepaTa 3a MbpKeHe.

4. MNocTaBeTe Cbj NPV OTBOPA 32 FOTOBU MyKaHKMW.

5. BKnloyeTe Wencena KbM MPeXoBOTO FHE3A0 U BKJIloUeTe ypeaa C HaTUCKaHe Ha 6yToHa B no3nuns

,On”(4).YpenbT 3anoysa paborTa.

BHumaHume: He e Heo6x0AMMO HarpaABaHe Ha ypefia Nnpefn Nbp>KeHeTo Ha NyKaHKK. [o Bpeme Ha
paboTa Ha ypeaa HUKOra He AOKOCBalTe Kanaka (2) u mapkaTa (1), Tl KaTo ca MHOTFO
HaropeuleHn 1 MOXe ja [oBeaT A0 N3rapsHe.

BHumaHume: He 6vBa fa n3nonseate ypefa no-npogb/XKUTENHO OT 5 MUHYTY 3a efuH Lukb. Cnep 2
paboTHW UMKbna TpsibBa Aa HanpaByTe Nay3a C NPOABIKUTENHOCT MUHUMYM 30 MUHYTU.

6.Crnep 3aBbpluBaHe Ha MPUTrOTBAHETO Ha MyKaHKM M3KtoyeTe ypeaa ¢ byToHa 1 pasefHeTe oT

eNleKTPNYEeCcKOTO 3aXxpaHBaHe.

BHumaHue: Cnep npuroTBsiHeTO Ha NYKaHKN KamepaTa 3a Nbp»KeHe e MHoro ropeuya. He
cBaNANTe Kanaka v He aonupainTe efleMeHTUTE B CbCeCTBO Ha KamepaTa, AOKaTo
ypeAbT He U3CTUHE HaNbJIHO.

AKO ncKaTe fla NPUroTBMUTE MOBeYe NyKaHKW, N3cuneTe roToBUTE MYKaHKN B APYr CbA U cnefBanTe

TOYKNTe OT 2 A0 6. He 3abpaBAnTe, ue ypeabT MoXe Aa paboTU HEMPEKBCHATO CamMo Npe3 2 paboTHM

LUMKbIa.
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MNMOYNCTBAHE U NMOAAPDBKKA

1. ABTOMaTUYHUAT ypep 3a NyKaHKU TpAbGBa fla ce No4ncTBa cnej BCAKO nonssaHe. lMpean noyncreaHe
ceyBepeTe, Ue ypeAbT e U3CTUHAN HaMb/HO.

2.KanakbT 1 MApKaTa MoraT fja ce U3MUAT MOA Tevalla BoAa ¢ fobaBKa OT Npenapar 3a MreHe Ha
cbAoBe. BbTpelwHOCTTa Ha KamepaTa 3a MbPXKeHe [la ce N3Tpue CIeKOo BlaXHa Kbpna.
BHMUMAHMWE: Hnkora He noTtanAanTe Kopnyca Ha ypeaa BbB BoAa.
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Informatiiimportante

Inainte de a utilizarea aparatulw cititi manualul de utilizare si

urmati instructiunile cuprinse in acesta. Producétorul nu este

raspunzator pentru daunele cauzate de utilizarea aparatului
contrar destinatiei sau utilizarii incorecte a acestuia. Va rugam
sa pastrati acest manual, pentru al putea folosi, de asemenea,
intimpul utilizarii ulterioare a produsului.
- Aparatul este utilizat numai pentru uz casnic. Nu utilizati in
alte scopuri decat cele prevazute.
Aparatul trebuie conectat exclusivla o priza cuimpamantare
cu caracteristici compatibile cu valorile inscrise pe placuta
deidentificare.
Asigurati-va ca consumul total de energie al tuturor
dispozitivelor conectate la priza de perete nu depaseste
sarcina maxima a sigurantei.

- Incazulin care utilizati un cablu prelungitor, asigurati-va ca
consumul total de energie al aparatului conectat la cablul
prelungitor nu depaseste parametrii de sarcina ai cablului
prelungitor.

Cablul prelungitor trebuie sa fie aranjat astfel, incat sa se
evite tragerea sa accidentala siimpiedicarea de acesta.
Asigurati-va ca cablul este impamantat, 3 fire cu stift de
impamantare.

Nu permiteti ca cablul de alimentare a aparatului sa atarne
pe marginea unei mese sau un raft, sau sa atinga o suprafata
fierbinte.

- Aparatul nu este proiectat pentru a fi controlat prin
intermediul unui temporizator extern, a unei telecomenzi
separate sau a altui echipament, care poate porni aparatul in
mod automat.

 Inainte de efectuarea lucrarilor de intretinere trebuie sa
deconectati neaparat aparatul de la sursa de alimentare.

- Deconectand cablul de alimentare trebuie sa trageti
intotdeauna de stecher. Niciodata nu trebuie sa scoateti
cablul de alimentare din priza tragand de cablu, deoarece
priza sau cablul poate sa se deterioreze sau in cazuri extreme
se poate ajunge la o electrocutare soldata cu moartea.
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Nu lasati echipamentul conectat la priza fara supraveghere.
Nu scufundati aparatul in apa sau orice alt lichid.
Dispozitivul ar trebui sa fie curatat in mod regulatin
conformitate curecomandarile descrise in sectiunea privind
curatarea siintretinerea.

Nu asezati aparatul in apropierea surselor de caldura, de

flacari, saulanga un elementdeincalzire electric sau un

cuptor fierbinte. Nu-I plasati pe nici un alt dispozitiv.

Acest aparat poate fifolosit de copii cu varsta de cel putin 8

anisi de persoane cu capacitati fizice si mintale limitate, si de

persoane cu lipsa de experienta si cunostinte, in cazul in care

va fiasigurata o supraveghere adecvata sau va fi efectuata o

instruire privind utilizarea aparatuluiintr-un mod sigur,

astfel incat, pericolele asociate cu acesta sa fie usor de
inteles.

Copiiinu ar trebui sa se joace cu aparatul.

Copiiifara supraveghere nu trebuie sa efectueze curatareasi

intretinerea aparatului.

Este necesara o prudentd maxima atunci cand utilizati

aparatulin apropierea copiilor sau animalelor de companie.

Nu permiteti copiilor sa se joace cu aparatul.

Nu folositi aparatul in apropierea materialelor inflamabile.

Nu expunetiaparatul la actiunea conditiilor meteorologice

(ploaie, soare, etc.) si nu-l utilizati in conditii de umiditate

ridicata (bai, case de camping umede).

Verificati periodic starea cablului de alimentare.n cazul in

care, cablul de alimentare ne deconectat se va deteriora,

atunciacesta trebuie inlocuit la producator sau la un punct
de service specializat sau de catre o persoana calificata,
pentru a evita pericolul.

- Nuutilizati aparatul cu un cablu de alimentare, un stecher
deteriorat sau daca afost scapat pe jos sau deterioratin
vreun alt mod sau functioneaza defectuos. Nu reparati
singuri aparatul, deoarece acest lucru poate provoca soc
electric.
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- Aparatul deteriorat trebuie dus la un centru de service
corespunzator pentru verificare sau reparatii. Orice reparatii
pot fi efectuate numai de punctele de service autorizate.

- Reparatia necorespunzatoare poate duce la un pericol serios
pentru utilizator.

- Utilizati numai accesorii originale la aparat sau recomandate
de catre producator. Utilizarea accesoriilor nerecomandate
de producator poate duce la deteriorarea aparatului si
punereain pericol asigurantei de utilizare.

- Niciodata nu plasati aparatul nemijlocit sub priza de perete.
In timpul functionarii aparatului nu atingeti niciodata
orificiile de evacuare a aburilor din capac, aburii fierbinti pot
provoca la arsuri. Nu acoperiti niciodata orificiile de
evacuare a aburilor cuun prosop sau cu alte obiecte similare.
Pentru a prevenisupraincalzirea aparatului nu-l porniti fara
boabe de porumbin camera de prajireNu introduceti
niciodata in camera de prajire ulei, unt sau alte grasimi.
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Aparatul are compatibil cu cerintele directivelor Uniunii
Europene:

- Aparate de joasa tensiune - Low voltage directive (LVD)
- Compatibilitate electromagnetica - Electromagnetic
compatibility (EMCQ)

Produs marcat CE pe placuta de identificare

Daca pe aparat se afla simbolul cos de gunoi barat, aceastainseamna ca produsul care intra
sub incidenta Directivei Europene 2012/19/EU.Va rugam sa consultati cerintele sistemului
local de colectare a echipamentelor electrice si electronice uzate. Trebuie sa procedatiin
conformitate cu reglementarile locale. Se interzice aruncarea acestui produs impreuna cu
gunoiul menajer. Eliminarea corectd a produsului dumneavoastrd vechiva preveni
consecinte negative asupra mediuluiinconjurator si asupra sanatatii umane.

Informatii privind protectia mediului

Ambalajulinclude numai elementele necesare. Au fost depuse toate eforturile, pentru ca
cele trei materiale care intrd in componenta ambalajului sa fie usor de separat: carton (cutie),
spuma de polistiren (securitate interior) si polietilend (pungi, folii de protectie). Aparatul
este fabricat din materiale care pot fi supuse reciclarii si reutilizarii din nou dupa
dezasamblarea acestora de catre o companie specializata. Respectati reglementarile locale
cu privire la depozitarea materialelor de ambalare, a bateriilor uzate si a echipamentelor
inutile.

Produsul a fost fabricat din materiale sicomponente de inalta calitate care pot fi supuse
reciclarii si utilizate din nou.

Date tehnice
Alimentare: 220-240V~50/60Hz
Putere: 1200W
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1. Recipientde mdsura 4.Comutator
2. Capac
3. Corpul cu camera de prajire

INAINTE DE PRIMA UTILIZARE

Stergeticu o carpa umeda recipientul de masurd, capacul si camera de prajire. Conectati aparatul la
sursa de curent electric si porniti-l pentru 2 minute (pentru a elimina mirosurile nepldcute legate de
prima punerein functiune). Asigurati o ventilare corespunzatoare a incaperii. Permiteti-i aparatului sa
seraceascainainte de urmatoarea utilizare.

UTILIZAREA MASINII AUTOMATE DE POPCORN

.Plasati aparatul pe o suprafata plana si uscata.

2.Cu ajutorul recipientului de médsura (1) masurati cantitatea corespunzatoare de boabe si turnati-o in
camera de prajire (maxim 60g). Nu turnati niciodatd o cantitate mai mare de popcorn decat cea
recomandata.

.Puneticapacul (2) pe corpul (3) a aparatului. Acoperiti capacul cu recipientul de masura (1) cu partea
bombata in directia camerei de prdjire.

4. Plasati recipientul laiesirea popcornului.

.Introduceti stecherul in priza si porniti aparatul apasand comutatorul in pozitia,On” (4). Aparatul va
incepe sa functioneze.

Atentie: Nu este necesara incalzirea prealabila a aparatului fnainte de inceperea prajirii
popcornului. Nu atingeti niciodatd capacul (2) in timpul functionarii aparatului si
recipientul de masura (1), deoarece acestea se incalzesc foarte tare si pot provoca arsuri.

Atentie: Nu trebuie sa utilizati aparatul mai mult de 5 minute in timpul unui singur ciclu de lucru.
Trebuie sa faceti o pauzd de cel putin 30 de minute dupd 2 cicluride lucru.

6.Dupa ce ati terminat pregatirea popcornului deconectati aparatul cu ajutorul comutatorului si
debransati-l de la sursa de curent electric.
Atentie: Dupa prajirea popcornului camera de prajire este foarte fierbinte. Nu scoateti capacul
sinu atingeti zona de prajire pana in momentulin care aparatul nu se varaci total.
Daca doriti sé pregatiti o cantitate mai mare de popcorn, turnati popcornul gata preparat intr-un alt
vas, si procedati in conformitate cu punctele de la 2 la 6. Retineti, aparatul poate lucra doar timp de 2
ciclurifard pauza.

—

w
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CURATAREA SITNTRETINEREA

1. Aparatul automat pentru popcorn trebuie curatat dupa fiecare utilizare. Asigurati-va cd fnainte de
curatare aparatul s-aracit complet.

2. Capacul, recipientul de masura pot fi spalate cu apa curentd cu adaos de detergent de vase.
Interiorul camerei de prajire trebuie sters cu o carpa umeda.
ATENTIE: Niciodatd nu cufundatiin apa corpul aparatului automat de popcorn.
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Svarbiinformacija
Prie$ pradedant vartoti prietaisg perskaitykite vartojimo
instrukcija ir veikti pagal joje esancias nuorodas. Gamintojas
neatsako uz zalas kilusias dél neteisingo prietaiso vartojimo.
Vartojimo instrukcija reikia pasilikti, kad galima bary ja
naudotls pagal poreikiirvéliau.
Prietaisas namy vartojimui. Nenaudoti ne pagal paskirtj.
Prietaisg reikia prijungtitik prie lizdo su jzeminimu pagal
charakteristika specifikacijos lenteléje.
Jsitikinkite, kad bendras energijos suvartojimas visy
prietaisy prijungty prie sieninio lizdo nevirsija maksimalios
saugiklio apkrovos.
Jeinaudojateilgintuva jsitikinkite, ar bendras prijungty prie
lygintuvo jrenginiy galios suvartojimas nevirsija ilgintuvo
parametry. llgintuvo kabelis turi buti padétas taip, kad
iSvengti atsitiktiniy patraukimy ir uzkliuvimy.
Jsitikinkite ar ilgintuvas turi jzeminima, yra 3 gysly su lizdu
turinciu jzeminimo kaist;j.
Neleiskite, kad prietaiso maitinimo kabelis kaboty ant stalo
arlentynos briaunos arba kad liesty karstg pavirsiy.
Prietaisas néra skirtas valdyti suisoriniu laikmaciu, atskiru
valdymo pultu ar kitu jrenginiu, kuris gali automatiskai
jjungti prietaisa.
Prie$ prieziuros darbus reikia visada atjungti prietaisg nuo
elektros 3altinio.
Atjungiant maitinimo kabelj reikia visada istraukti jj i lizdo
laikant uz kisStuko. Niekada negalima atjungti maitinimo
kabelio traukiant uz kabelio, nes taip galima sugadinti
kiStuka arba kabelj, krastutiniais atvejais gali netgi sukelti
mirting elektros Soka.
Negalima palikti jjungto jlizdg prietaiso be priezitros.
Nemerkite prietaiso vandenyje ar kitame skystyje.
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Prietaisas turi bati reguliariai valomas pagal rekomendacijas
aprasytas dalyje: Prietaiso valymas ir prieziura.

Nedeékite prietaiso arti Silumos altiniy, liepsnos, elektrinio
Sildomojo elemento ar ant karstos orkaités. Nedékite ant
jokio kito prietaiso.

Sj prietaisg gali naudoti vaikai ne maziau kaip 8 mety ir
fiziSkai ir protiskairiboti asmenys bei asmenys neturintys
patirties ir nezinantys prietaiso, jei bus uztikrinta prieziura ir
mokymai apie saugy prietaiso naudojima, taip kad susijusi
su prekés naudojimu rizika baty suprantama. Vaikai

negali zaisti su prietaisu. Vaikai be priezitros negali atlikti
pritaiso valymo ar prieziuros.

Bukite itin atsargus naudojant prietaisg, kai netoliese yra
vaikai ar namy gyvunai. Neleiskite vaikams zaistu su
prietaisu.

Nenaudoti prietaiso netoli degiy medziagy.

Saugokite prietaisg nuo oro saglygy veikimo (lietaus, saulésir
pan.) bei nenaudokite padidintos drégmés salygose (vonios
kambarys, drégni vasarnamiai).

Periodiskai tikrinkite maitinimo kabelio bukle. Jei
neatjungiamas maitinimo kabelis bus suzalotas,

tai turi butijisiSkai¢iamas pas gamintojg ar specializuotame
servise arba kvalifikuoto asmens dél pavojaus isvengimo.
Nenaudokite prietaiso su sugadintu maitinimo kabeliu,
kiStuku ar jei buvo jis numestas ar suzalotas kokiu nors kitu
budu arba veikia netinkamai. Netaisykite prietaiso
savarankiskai, nes tai gali sukelti elektros Soka. Sugadinta
prietaisg atiduokite j atitinkama servisg dél patikrinimo arba
taisymo. Visi taisymai gali bati atliekami tik autorizuotuose
servisuose.

Neatitinkamai atliktas taisymas gali sukelti vartotojui rimta

pavojy.
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Naudokite originalius arba gamintojo rekomenduojamus
prietaiso priedus. Gamintojo nerekomenduojamy priedy
naudojimas gali sukelti zalas bei pavojy.

Niekada nestatykite prietaiso betarpiskai prie sieninio lizdo.
Prietaiso eksploatacijos metu niekada nelieskite garo skyliy
dangtelyje, karstas garas gali sukelti nudegimus. Niekada
neuzdekite garo skyliy popieriniu ranksluosciu ar kitais
panasiais daiktais.

NorédamiiSvengti prietaiso perkaitinimo, niekada nejunkite
jo be kukurtzy grady spraginimo kameroje

Niekada nedekite aliejaus, sviesto ar kity riebaly j
spraginimo kamera.

—
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Prietaisas atitinka Europos Sgjungos direktyvy
reikalavimams:

- Zemos jtampos elektros jrenginys - Low voltage
directive (LVD)

- Elektromagnetinis suderinamumas - Electromagnetic
compatibility (EMQ)

Gaminys su CE zyméjimu specifikacijos lenteléje

Jei prietaise yra perbrauktos Siuksliadézés zenklas, reiskia tai, kad produktas apimtas
2012/19/EU direktyva. Reikia susipazinti su vietiniais reikalavimais dél elektros ir
elektronikos atlieky surinkimo. Reikia veikti pagal vietines taisykles. Nemeskite Sio produkto
kartu su kitomis namy apyvokos Siukslémis. Teisingas seny produkty salinimas leidzia
iSvengti galimy neigiamy pasekmiy aplinkai ir zmoniy sveikatai.

Informacija dél aplinkos apsaugos

Pakuotéje yra tik reikalingiausi elementai. Stengiamasi, kad trys sudétinés pakuotés
medziagos bty lengvaiisskiriamos: kartonas (dézuté), polistirolo putos (apsaugos viduje) ir
polietilenas (krepseliai, apsauginis lakstas). Prietaisas pagamintas i$ medziagy, kurias
galima perdirbtiir vél panaudoti po jy demontavimo specializuotose jmonése. Laikykités
vietiniy taisykliy dél pakavimo medziagy, panaudoty baterijy ir nereikalingy jrenginiy
salinimo.

Produktas pagamintasi$ aukstos kokybés medziagy ir komponenty, kuriuos galima
perdirbtiir vél panaudoti.

Techniniai duomenys
Maitinimas: 220-240V~50/60Hz
Galia: 1200W
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1. Matuoklé 4. Jungiklis
2. Dangtelis
3. Korpusas su spraginimo kamera

PRIES PIRMA PANAUDOJIMA

Nuvalykite drégnu skuduréliu matuoklj, dangtelj ir spraginimo kamera. Prijunkite savo prietaisa
prie elektros tinklo ir jjunkite jj 2 minutéms (kad atsikratyti kvapy, susijusiy su pirmu jjungimu).
Uztikrinkite tinkamga patalpos védinima. Leiskite prietaisui atvésti pries naudojant dar karta.

KUKURUZY SPRAGESIY GAMINIMO APARATO NAUDOJIMAS

1. Pastatykite prietaisa ant lygaus ir sauso pavirsiaus.

2. Matuokliu (1) atmatuokite reikiama kiekj kukurtzy grady ir supilkite juos j spraginimo kamera (ne
daugiau kaip 60 g). Niekada nepilkite daugiau kukurazy grady nei rekomenduojamas kiekis.

3. Patalpinkite dangtelj (2) ant prietaiso korpuso (3). Pridenkite dangtj matuokliu (1) iSgaubta dalimi j
spraginimo kameros puse.

4. Padékite talpykla prie kukurizy spragésiy iSmetimo angos.

.Prijunkite kistuka j elektros lizda ir jjunkite prietaisa paspausdamijungikljj"ON" (4) padét;.

Prietaisas pradés dirbti.

Démesio: Nereikia prietaiso anksciau jSildyti pries kukurtzy spraginima. Niekada nelieskite
prietaiso dangtelio (2) ir matuoklio (1) darbo metu, dél to kad jie labai jkaista ir gali sukelti
nudegimy.

Démesio: Nenaudokite prietaisoilgiau nei 5 minutes vieno ciklo metu. Po 2 darbo cikly reikia daryti
ne trumpesne kaip 30 minuciy pertrauka.

6. Pabaigus kukurazy spragésiy gaminima isjunkite prietaisa jungikliu ir isjunkite jj i$ elektros tinklo.
Démesio: Baigus spraginima prietaiso spraginimo kamera yra labai karsta. Nenuimkite
dangties ir nelieskite spraginimo kameros bei viety aplink ja tol, kol prietaisas
visiSkai neatves.
Jeigu norite pagaminti daugiau kukurazy spragésiy, perpilk paruostus spragésius is talpyklos i kitg
inda, ir vykdykite veiksmus pagal punktus 2-6. Atsiminkite, kad prietaisas gali dirbti be pertraukos
tiktai per du ciklus.

w

VALYMAS IR PRIEZIURA:

1.Po kiekvieno panaudojimo reikia isvalyti kukurazy spragésiy gaminimo aparata. |sitikinkite, kad
pries valant prietaisas visiskai atvesis.

2.Dangtjir matuoklj galima plauti po tekanciu vandeniu suindy plovimo skysc¢iu. Spraginimo kameros
vidy $velniaiiSvalykite drégnu skuduréliu.
DEMESIO: Niekada nejmerkite kukurazy spraginimo automato korpuso j vandenj.
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Olulineinfo
Enne seadme kasutamist lugege labi kasutusjuhend ja jargige
selles sisalduvaid juhiseid. Tootja ei vastuta seadme
mitteotstarbekohase voi ebadige kasutamise tottu tekkinud
kahjude eest. Hoidke kasutusjuhend alles, et seda oleks
vOéimalik kasutada ka toote hilisema kasutamise kaigus.
Seade on ette nahtud tksnes kodumajapidamises
kasutamiseks. Mitte kasutada muul eesmargil, mis
eivasta seadme otstarbele.
Seade tuleb Githendada Giksnes maandatud toitepesasse,
mille andmed vastavad seadme andmesildile margitud
vaartustele.
Kontrollige, kas koikide seinakontakti Uhendatud seadmete
poolt kasutatud voolutarve ei Gleta kaitsme maksimaalset
koormust.
Kui kasutate pikendusjuhet, tuleb kontrollida, kas
pikendusjuhtmega thendatud seadme koguvool
ei Uleta pikendusjuhtme koormuse parameetreid.
Pikendusjuhtme kaabel tuleb juhtida nii, et
valtida selle juhuslikku tdombamist ja selle taha komistamist.
Kontrollige, kas pikendusjuhe on maandatud, 3-soonelineja
varustatud maanduspoldiga pesaga.
Valtige seadme toitejuhtme rippumist tle laua voi riiulite
servade ja selle kokkupuudet kuumade pindadega.
Seade eiole ette nahtud juhtimiseks valise viitltliti, eraldi
kaugjuhtimispuldi voi muu seadme abil, mis voib seadme
automaatselt valja lulitada.
Enne hooldustdoode alustamist tuleb alati seade toitevorgust
valja votta.
Toitekaabli eemaldamisel seinakontaktist tuleb seda alati
tdmmata pistikust. Arge votke toitejuhet kunagi pesast
kaablist tdommates, kuna pistik voi juhe voib saada
kahjustada, daarmisel juhul véib see pohjustadaiseqi
surmaga loppevat elektrilooki.
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Arge jatke toitepesasse sissellilitatud seadet jarelevalveta.
Arge pange seadet vette ega muude vedelikku.

Seadet tuleb regulaarselt puhastada vastavalt punktis
,Seadme puhastamine ja hooldus”kirjeldatud juhistele.
Arge pange seadet soojusallikate, leekide, elektriliste
kiutteelementide voi kuuma ahjulahedale.

Arge pange seda mistahes muu seadme peale.

Seda seadet tohivad kasutada lapsed alates 8. eluaastast
ning piiratud fusiliste ning vaimsete vOimetega voi
vastavate kogemuste ja teadmisteta isikud juhul, kui nad
tegutsevad jarelevalve all voi neid on juhendatud seadme
ohutu kasutamise osas janad moistavad sellega seotud
ohtusid.

Lapsed ei tohi seadmega mangida. Lapsed ei tohi seadet
jarelevalveta puhastada ega hooldada.

Olge eriti ettevaatlikud seadme kasutamisel, kui selle
laheduses viibivad lapsed véi koduloomad.

Arge laske lapsi seadmega méangida.

Arge kasutage seadet kergestisiittivate materjalide
laheduses.

Arge jatke seadet ilmastikutingimuste moju katte (vihm,
paike, etc.) ning arge kasutage seda kdrgema
niiskusastmega tingimustes (vannitoad, niisked
suveelamud).

Kontrollige toitejuhtme seisundit regulaarselt. Juhul, kui
seadmega integreeritud toitejuhe on vigastada saanud,
tuleb see valja vahetada tootja poolt voi spetsiaalses
remonditodkojas voi kvalifitseeritud isiku poolt ohu
valtimise eesmargil.

Arge kasutage vigastatud toitejuhtmega, pistikuga seadet
voi seadet, mis on maha kukkunud véi mistahes muul viisil
vigastada saanud ega toota korrektselt. Arge parandage
seadet omavoliliselt, kuna see voib pdhjustada elektril6ogi
ohtu. Kahjustatud seade tuleb viia vastavasse
teeninduspunktiselle kontrollimise voi remondi otstarbel.
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Mistahes parandustoid on lubatud teostada liksnes
volitatud teeninduspunktides. Ebakorrektselt tehtud
parandus voib kujutada endast kasutajale tdsist ohtu.
Kasutage ainult seadme originaaltarvikuid voi tootja poolt
soovitatud tarvikuid. Tarvikute kasutamine, mida tootja ei
soovita, voib pohjustada seadme kahjustumist ja ohustada
kasutamisohutust.

Arge paigaldage seadet kunagi vahetult seinakontakti alla.
Arge kunagi puudutage seadme tootamise ajal seadme
kattes olevaid auruavasid, kuum aur voib péhjustada
poletusi. Arge katke seadme auruavasid kateratiku voi
muude sarnaste esemetega.

Et valtida seadme Glekuumenemist, arge kunagi kaitage
seadet kui rostimiskambris pole maisiteri

Arge kunagilisage 6li, void voi teisi rasvaineid
rostimiskambrisse.
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Seade on kooskdlas jargmiste Euroopa Liidu
direktiividega:

- Madalpinge direktiiv - Low voltage directive (LVD)
- Elektromagnetilise thilduvuse direktiiv -
Electromagnetic compatibility (EMC)

Toode on varustatud CE-margistusega andmesildil.

Juhul, kui seadmel on labikriipsutatud priigikasti simbol, tdhendab see, et toode on
kooskélas Euroopa direktiivi 2012/19/EU sdtetega. Tutvuge elektri- ja elektroonikaseadmete
jaatmete kohaliku kogumissiisteeminduetega. Tuleb tegutseda vastavalt kohalikele
eeskirjadele. Antud toodet ei tohi kérvaldada koos olmepriigiga. Kasutatud toote
nouetekohane utiliseerimine aitab vélistada selle kahjulikku toimet keskkonnale ja
inimtervisele.

Teave keskkonnakaitse kohta

Pakend sisaldab tiksnes hdadavajalikke elemente. Oleme teinud kdik meist séltuva, et kolme
pakendi koostisesse kuuluvat materjali: pappi (karp), vahtpolilstireeni (sisekaitsed) ja
polietileeni (kotid, katteleht) oleks lihtne eraldada. Seade on toodetud uuesti
ringlussevdetavatest materjalidest, mida voib taaskasutada parast nende lahtivotmist
professionaalse firma poolt. Jargige pakendimaterjalide, kasutatud akude ja seadmete
utiliseerimist puudutavaid kohalikke eeskirju.

Toode on valmistatud kvaliteetsetest materjalidest ja komponentidest, mida on véimalik
uuestiringlusse votta ja taaskasutada.

Tehnilisedandmed
Toitepinge: 220-240V~50/60Hz
Voéimsus: 1200W
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1. Mooteanum 4. Luliti
2. Kate
3. Korpus réstimiskambriga

ENNE ESMAKASUTAMIST

Piihkige seadme médteanum, kate ja réstimiskamber niiske lapiga puhtaks. Uhendage seade
vooluvérku jalilitage 2 minutiks sisse (et vabaneda esmakasutamisel tekkinud I6hnadest).
Hoolitsege piisava ventilatsiooni eest ruumis. Enne jarjekordset kasutamist laske seadmel taielikult
maha jahtuda.

POPKORNI VALMISTAJA KASUTAMINE

1. Asetage seade siledale ja kuivale aluspinnale.

2. Taitke médteanum (1) popkorniga ja puistake rostimiskambrisse (mitte rohkem kui 60 g). Alati
rostige vaid ettenahtud kogus popkorni, mitte tle the mooteanuma.

3.Paigaldage kate (2) seadme korpusele (3). Sulgege katte ava méoteanumiga (1) nagu see on
naidatud joonisel.

4. Asetage popkornivaljalaskeava juurde mingisobiva suurusega néu.

5. Uhendage seadme pistik vooluvérku ja vajutades lilitile,On” (4) lilitage seade sisse. Seade hakkab
toole.

Tahelepanu: Enne popkorni valmistamist pole vaja seadet kuumutada. Arge kunagi puudutage
seadme tootamise ajal katet (2) jamodteanumat (1), sest nad kuumenevad ja kontakt
nendega voib tekitada pdletushaavu.

Tahelepanu: Arge kasutage seadet (ihe korra jooksul rohkem kui 5 minutit. Kahele kasutuskorrale
peab jargnema vdahemalt 30-minutiline paus.

6. Parast popkornivalmistamist ltlitage seade valja ja seejarel tdommake ka pistik vooluvérgust vilja.

Tahelepanu: Parast popkorni valmistamist on seadme korpus viga tuline. Arge eemaldage
katet ega puudutage seadme korpust enne kui see on tadielikult maha jahtunud.

Kui soovite valmistada rohkem popkorni, puistake valmis popkorn teise ndusse ja tegutsege vastavalt
punktidele 2 kuni 6. Pidage meeles, et seadet tohib kasutada jarjest ainult kaks korda, jargmisele
kasutuskorrale peab eelnema paus.

PUHASTAMINE JA HOOLDUS

1. Péarastiga kasutamist tuleb popkornivalmistaja puhastada. Enne seadme puhastamist veenduge, et
seade on taielikult maha jahtunud.

2. Katet jaméo6teanumit voite pesta voolava vee all, kuhu on lisatud ndudepeasuvahendit.
Rostimiskambri voite seest piihkida kergelt niiske lapiga.
TAHELEPANU: Arge kunagi asetage popkorni valmistaja korpust vette.

71









® BLAUPUNKT

Competence Center
2N-Everpol Sp.z o.0.

ul. Putawska 403A
02-801 Warsaw, Poland
phone: +48 22 331 99 59
e-mail: info@everpol.pl
www.blaupunkt.com

W przypadku pytan lub probleméw
prosimy o kontakt z naszym serwisem.
In case of questions or problems
please contact our service.

Tel. 00 48 22 331 99 54

E-mail: sda@blaupunkt.pl

Wszelkie prawa zastrzezone. Wszystkie nazwy marek sg zarejestrowanymi
znakami towarowymi nalezacymi do odpowiednich podmiotéw.
Dane i parametry techniczne moga ulec zmianie bez wczesniejszego uprzedzenia.

All rights reserved. All brand names are registered trademarks of their
respective owners. Specifications are subject to change without prior notice.
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